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JIner aktyaauzanuu padoyeil mporpaMmbl

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00CyxkaeHa u ogo0pena i peanusamnuu B 2021 - 2022
yueOHOM rojly Ha 3aceaHuu Kadeapsl HMHOCTpaHHBIX A3BIKOB [0 TEXHUYECKUM HAIPABICHUSM

[Iporokom ot 20 1. Ne

3aB. kadeapoii H.H. %pKHHa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00CyxkaeHa U oo0pena i peanusamnuu B 2022 - 2023
y4eOHOM rojy Ha 3acenannu Kadeapsl MHOCTpaHHBIX SI3BIKOB 110 TEXHHYECKHM HAIPaBICHHUSIM

[Iporokom ot 20 1. Ne

3aB. xadempoii H.H.%pKHHa




1 esiu ocBOCHUSI IMCIHUIIIMHBI (MOY/JIs1)

Ienpro 0OCBOCHMS TUCLHUIIINHBI «Jl€I0BOM MHOCTPAHHBIN S3BIK» SBIISCTCA:

pa3BuUTHE y OOY4YalOUIMXCs CIIOCOOHOCTH COBEPUICHCTBOBAaTh W Pa3BHBATh CBOM
MHTEIUICKTYyallbHBIH M OOIIEKYJIbTYpPHBI ypPOBEHB, CIIOCOOHOCTH CBOOOIHO IOJIb30BATHCS
JUTEPaTYpHOM M [JEIOBOM IMCBMEHHOM M YCTHOM pe4bl0 Ha TIOCYIApCTBEHHOM S3BIKE
Poccuiickoii @enepannn, co31aBaTh U pEIAKTUPOBATH TEKCTHI TPO(PECCHOHATILHOTO Ha3HAYCHHS,
a TaKXKe BJIa/ICHNE UHOCTPAHHBIM S13bIKOM KaK CPEJICTBOM JIEJIOBOIO OOILIEHUS

2 MecTo qucuMnJIMHbI (MOAYJIs) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHOI MPorpaMmsl

Jucturnnuna JenoBoil MHOCTPaHHBIN SI3BIK BXOJIUT B 0a30BYIO YacTh yueOHOTO IJIaHa
00pazoBaTeNbHON MMPOTPAMMBI.

JUia  u3ydeHus  JUCUUIUIMHBI ~ HEOOXOAWMBI  3HaHMs  (YMEHHMs,  BJaJeHus),
c(hOpMUPOBAHHBIE B PE3YJIbTATE U3YyUEHUS TUCIUIUINH/ IPAKTUK:

« VIHOCTpaHHBIH A3BIK» 110 TpOrpaMMe OakagaBpHaTa;

« VIHOCTpaHHBIN A3BIK B IPOPECCUOHAIBHOMN IEATEILHOCTHY;

JUCLMILUINH 110 MPO(UITIO TOATOTOBKU 00y4YatoIIuXCsl.

3HaHus (YMEHUs, Ba/leHus1), MOJIyUYEHHbIE IPU U3yUYE€HUU AAHHON AMCLUMILIUHBI OyTyT
HEOOXOUMBI ISl U3YUYEHUS] AUCIUTLITUH/TIPAKTHK:

Hayuno-uccnenoBarenbckas padbota

OcCHOBBI HAyYHON KOMMYHUKAIIUU

[Ipou3BoicTBEHHAs-TIelarornueckast IpakTHKa

VYyeOHast - NpakTHKa IO TONYYEHHIO MEPBUYHBIX NPOQPECCHOHANBHBIX YMEHUH U
HaBbIKOB

[ToaroroBka K 3amuTe U 3alTUTa BBITYCKHOM KBATM(PUKAITMOHHON pabOThI

3 Komnerenuuu odyuamierocsi, opMupyembie B pe3yJibTaTe 0CBOCHUS

AMCUUIJIMHBI (MOLYJISA) M IIJIAHUPYeEMbIe pe3yJbTaThl 00yUeHUus

B pesynbrare OCBOCHHS IUCHUILIUHBI (MOAyss) «JlemoBOM WHOCTpaHHBIA S3BIK»
oOyuarouuiics JomKeH 001aiaTh CIeAyIOIMMI KOMIETECHITUSIMHU:

CTpyKTypHBII [Tnanupyembie pe3yJbTaThl 00yUeHUs
AJIEMEHT
KOMIIETEHITNH
OK-1 CIIOCOOHOCTBIO COBEPIIICHCTBOBATH U Pa3BUBATh CBOM MHTEIUICKTYAIbHBIN U

OOIIEKYIbTYpPHBIN YPOBEHb

3HaTh - ICKCHYECKHH (TEPMUHOJIOTHUYECKHI) MUHIMYM WHOCTPAaHHOTO SI3bIKa B
npodeccruoHanbHO chepe;

- (hopMBI rpaMMaTHUYECKMX KOHCTPYKIUH, HEOOXOAUMBIX JUISI
npoeCCHOHATBHON KOMMYHHMKAIIUU B YCTHON M MUCbMEHHOU (popMax;

- OCHOBHBIC TIPUHIIMITBI IEPEBO/Ia U AHHOTUPOBAHHS TEKCTOB
npodecCHOHANTBHOIN HAIIPABICHHOCTH

- IMHTBOCTPAHOBETYECKHE U COIUOKYJIbTYPHBIC OCOOCHHOCTH CTPaH
U3y4aeMOoro s3bIKa 1 HOPMbI PEYEBOT0 3TUKETA

Ymetp - YUTaTh ¥ U3BJIEKAaTh MH(OPMAINIO U3 aJaITUPOBAHHBIX HAYYHO-
TEXHUYECKUX TEKCTOB [0 COOTBETCTBYIOIIEMY MTPOGIIIIO MOITOTOBKH;

- BBIOMPATh a/IeKBATHBIE S3bIKOBBIE CPEJICTBA MIEPEBO/IA Ay TEHTUYHOMN
npodeccuoHaIbHOM JINTepaTypbl HA PYCCKHUM SI3BIK;

- COCTaBJIATh aHHOTAIMIO TEKCTOB MPO(ECCHOHATBHON HANPaBIE€HHOCTH
- KOPPEKTHO 0hopMIIATH HH(POPMALIMIO HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE C YUETOM
JMHTBOCTPAHOBETYECKUX U COLIMOKYIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEN CTpaH
M3y4aeMOoro s3bIKa 1 HOPM PEYEBOr0 dTUKETA




Bnaners

- HABBIKAMH YCTHOM M IMCbMEHHOM peYd Ha UHOCTPAHHOM S3BIKE 10
COOTBETCTBYIOIIEMY NPOHIIIO OITOTOBKH;

- HaBbIKaMH aHHOTHUPOBAHUSA U TIEPEBO/Ia TEKCTOB MPOeCcCHOHATHHON
HaIlpaBJICHHOCTH

- HABbIKAMH YCTHOM U IUCbMEHHOM peYd Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE C YYETOM
JMHTBOCTPAHOBEAUECKUX U COLMOKYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEN CTpaH
M3Yy4aeMoro s13bIKa 1 HOPM PEYEBOI0 ITUKETA

OK-6

CIOCOOHOCTBIO CBOOO/IHO MOJIB30BATHCS IUTEPATYPHOM U JIEIOBOM MMCBMEHHOU U

YCTHOW peUYbl0 Ha rOCY1apCTBEHHOM sA3bike Poccuiickoit depepanuu, co3naBaTh U
pPEeIaKTHPOBATH TEKCTHI MPO(HECCHOHATLHOTO HA3HAYCHMS, BIIAJICHUEM HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM
KaK CpeICTBOM JIEJIOBOT'O OOILEHUs

3HaTe

- OCHOBHBIC HOPMBI M TIPABHJIA HHOSI3BIYHOTO PEUEBOTO JIENIOBOTO ATUKETA;
- 0a30BbI€ JIEKCUYECKUE €TMHUIIBI C(hephl JeI0BOrO OOIEHUS Ha
HWHOCTPAHHOM A3BIKE;

- OCHOBHBIC BU/IbI )IGJ'IOBOI\/'I KOppPCCIIOHACHIINHN U Tpe6OBaHI/I$[ K BE€ACHUIO
OU3HEC-TIEPENHICKHU.

Ymetrs

- YUTaTh M U3BJICKATh MH()DOPMAIIHIO U3 JICIIOBOM KOPPECITOHICHIINN Ha
I/IHOCTpaHHOM SI3BIKE,

- COCTaBJIATH JIEJIOBOE MMMCHEMO UJIH COOOIIEHHE;

- KOPPEKTHO 0POpMIIATH HH(OPMALIKIO Ha THOCTPAHHOM SI3bIKE B XOJI€
JIEJIOBOr0O OOIIEHUs

Bnazets

- 0a30BBIMH HAaBBIKAMH PEUEBOI0 MOBEIEHUS B cepe AeT0BOro OOIIEeHus




4. CTpyKTypa, 00b€éM U coepkaHue TMCHUIIIMHBI (MOAYJIs1)
OOmiast TpPyAOEMKOCTh JAUCHUIUIMHBI COCTABISIET 2 3a4E€THBIX €IUHHI] /2 aKaja. 4acoB, B TOM

qHce:
— KOHTaKkTHas paborta — 32,1 akaz. 4acos:

— aynuTopHasi — 32 aKaj. 4acos;

— BHeayautopHas — 0,1 akaj. yacos

— camocTosTeNbHas padora — 39,9 akas. 4acos;

dopma aTTeCTalUU - 3a4€T

AynurtopHas ) s
o KOHTaKTHas paboTa E 5 ®opma TeKyLero
X B
B aKaJ. yacax 5] uj KOHTPOJIS
Pasnen/ Tema 3 (B axan ) E B . p Kon
= & ©| caMocTosTeNnbHOW | yCIIeBaeMOCTH U
JIACIATLTAHBI 5 E = . | xommeTenmn
@) g 5 paboThI MPOMEKYTOUHOM
nmab. | mpakr. | .3
Jlek. =ar aTTecTaluu
3aH. 3aH. | O &
1. 1.0cHOBBI A€70BOTO OOIICHUS
[Iposepka
Brimonnenune POBep
TEMaTHYECKOTO
IepeBoa TEKCTa,
CJIOBaps; IPOBEPKA
MIMCBMEHHBIX
N N BBITIOJTHEHUS
11 PeueBoit STHUKET 3aJaHul U HCMEHHAIX DaGOT
nestoBoro obmenust. Ctwim 221 4 COCTaBJICHHE p N OK-1, OK-6
10 TeMe; YCTHBIN
JIeTIOBOTO OOIIEHHS. JMATOTUUECKUX
o OIIpOC B BUJIE
BBICKa3bIBaHUII 11O
JIMATOTUUECKUX
TeMe. .
BBICKa3bIBaHHUII 110
TeMe
[Iposepka
Brimonnenue POBep
BBITIOJTHEHUS
MICBMEHHBIX
1.2 CocrasieHue . MMCEMEHHBIX PadoT
aproOuorpadun. BusurHas 3a/IaHmH 1 0 TEME; YCTHBIH
P 1 20M | 4 | cocrasnenne Y OK-1, OK-6
KapTOuKa. JInunas OMpPOC B BUE
MOHOJIOTHYECKHUX
IIpe3eHTaIys . MOHOJIOTHUECKHUX
BBICKA3bIBaHMUII 11O .
BBICKa3bIBaHUI 10
TeMe.
TeMe
1.3 ®opmbl opraHuzanuu
Up P Cocrasnenue [Iposepka
JIeTIOBOM BCTPEYH:
TEMaTHYECKOTO TEMaTHYECKOTO
-OpraHu3anus BCTpPEeYH C
CIIOBapsL. CIIOBaps; IPOBEPKA
JIETIOBBIMH [TAPTHEPAMH;
Brimonsenue BBITTOJTHEHHS
- TCHCOHHEIE PasroBOpL; MUCBMEHHBIX | MMCBPMEHHBIX paboT
-YCTpPOMCTBO Ha pabory, 421 4 . pane OK-1, OK-6
3aJaHUi U 0 TeMe; YCTHBIN
MOJTOTOBKA JOKYMEHTOB K
COCTaBJICHUE OTIpOC B BUJIE
MIPOXOXKICHUIO
JMaTOTUUECKUX JTATOTUUECKUX
cobeceroBaHUs . o
BBICKa3bIBAHMH 110 | BBICKA3bIBAHMUII MO
(3anonHeHMe AHKETHI,
TeMe. TeMe
pe3tome)




CocraBieHue

TEMaTHYECKOTO
CIIOBapsL.
Brmonnenne
MUCHMEHHBIX
1.4 Crpykrypa 31 .
3aJIaHUi U
JeITENILHOCTh  KOMITaHHU COCTABIICHIE [pexacraBnenue
(mpenpuATHS): 421 6 COO0IICHNS OK-1, OK-6
- BeAymue  KOMIIAaHWUH MOHOJIOTHHICCIKHX (pe3eHTranumn)
Y BBICKa3bIBaHUH MO p
OTpaciu
teme. Ilonck
HUH(POPMALIIH 110
TeMe B
ANIEKTPOHHBIX
0azax JIaHHBIX.
HWroro no pazaeny 12/811 | 18
2. 2. Bexenue  JnenoBoi
KOPPECTOHICHITHH
Nzyuenue
Yy4eOHBIX TEKCTOB ITpoBepka
2.1 Crpyktypa © BHIBI 0 TeMe. BBITTOTHEHHS
PYILYP A 4ou | 6 OK-1, OK-6
JIETIOBOTO MHCHhMA. BrimonHeHne | MUCBMEHHBIX PaboT
MUCHMEHHBIX Mo TeMe
1 3aJaHUN.
Brimonnenune
29 Crpvirvba H  THIIBL MUChMEHHBIX Ipeacrasienue
) PYKTYP 421 4 3a1aHMil. COoO0LICHUS OK-1, OK-6
JIOKJIaJI0B, OTYETOB.
Ilonroroska (npe3eHTanum)
COOOIICHNSI.
Htoro mo pasaeny 8/41 | 10
3. 3. IlepeBox, aHHOTHpPOBaHHUE
U  pedepupoBaHHE  TEKCTOB
npoheCCHOHATLHON
HanpaBJIeHHOCTH
IlepeBon Tekcra o
CIELUATIBHOCTH.
CocraBnenue
MIMCEMEHHBIX
3.1 OcHoBbl mEpeBoja,
AHHOTAIUU [IpoBepka
AHHOTHPOBAHIA " TEKCTOB BBITIOJTHEHUS
pedepupoBanus  TekctoB| 1 12 11,9 OK-1, OK-6
. npodeccronansH MIMCEMEHHBIX
npoeCCHOHATBLHON N .
oi 3a7aHuM.
HanpaBJIeHHOCTH
HAINpaBJIeHHOCTH.
Pedepuposanue
TEKCTOB IO
CHELUaTbHOCTH.
Wroro no pazneny 12 11,9
Uroro 3a cemectp 32/121| 39,9 3a4éT
Uroro no aucuurinae 32/121 | 39,9 3a4er OK-1,0K-6




5 O0pa3oBaTte/ibHbIE TEXHOJIOTUH

B cootrBerctBum ¢ tpeboBanusmMu GI'OC 3+ BO no peanuzanuyd KOMIETEHTHOCTHOTO
[10/1X0/1a IPOrpaMMa IUCHUIUIHHBI «JleT0BOM MHOCTPAaHHBIH S3BIK»IIPEyCMAaTPUBAET:

— UCIIOJIb30BaHUE B y4eOHOM IPOLIECCEe aKTUBHBIX U MHTEPAKTUBHBIX (POpM MpoBeAeHUS
3aHATHI C 11eNbl0 POPMUPOBAHUS U PA3BUTH MHOS3BIYHOM KOMMYHHMKATHBHOW KOMITETCHIIUU
o0yJaronuxcs;

— ucnoJp3oBaHue ayauo- u Buaeomarepuano, HMHTEPHET - pecypcoB Ha
MPaKTUYECKUX 3aHITUSIX;

— HCIOJIb30BAHUE 3JIEKTPOHHBIX 00pa30BaTENbHBIX PECYpPCOB IO TEMaM IPAKTHUUYECKUX
3aHATHH;

— [IOMCK U U3yUYEHHUE MEAUMHBIX TEKCTOB 110 0003HAUYEHHOH TPOOIIEMATHKE;

— HCIIOJIb30BaHMUE pa3HBIX (OpPM BHEAYyIUTOPHOW pPAaOOTHI, TAaKUX KaK OpraHu3anus
Mpa3gHUKOB M TEMAaTHUYECKUX BEUEPOB, CTYJIEHUYECKHMX HAYYHBIX KOH(EpEeHLHUH; BCTped C
HOCHUTEJISIMU S3bIKa.

JUia  JgocTuKEeHHsl TJIaHUPYEMBIX pe3yJbTaToB oOyueHus, B Kypce «/lenoBoit
MHOCTPAHHBIN S3bIK» UCIOIb3YIOTCS CleIyIolIe 00pa3oBaTeIbHbIe TEXHOIOTUH:

1. MnadopmManmioHHO-pa3BUBAIOIIME TEXHOJIOTHH, HalpaBJeHHbIE Ha (QOopMUpOBaHHUE
CUCTEMBbI 3HaHH, 3a1IOMHHAaHKE U CBOOOIHOE OTIEPUPOBAHNE UMH.

Hcnonb3yercs KOMMYHUKAaTUBHO - KOTHUTHUBHBIA METOJ, CAMOCTOSATEIbHOE H3YyUYCHHE
JUTEpaTyphl, MPUMEHEHHE HOBBIX HH(OPMALMOHHBIX TEXHOJOTHH JUIsI CaMOCTOSITEIBHOIO
MOTIOJTHEHUs] 3HAaHWM, BKIIOYash WCIOJb30BAHME TEXHUYECKHX M DJIEKTPOHHBIX CpEACTB
nH(pOpMaLINH.

2. JleATeNnbHOCTHBIE, TPAaKTUKO-OPUEHTHPOBAHHBIE TEXHOJOTHH, HAIpaBICHHBIC Ha
(dbopMUpOBaHHE CHCTEMbl TNPOPECCUOHAIBHBIX MPAKTUYECKUX YMEHHM NpHU MPOBEICHHUU
AKCIEPUMEHTAJIbHBIX UCCIIEJOBAHMM, 00€CTIEYMBAIOIINX BO3MOXHOCTh KAU€CTBEHHO BBITIOJIHATh
npoeccuoHaNbHYIO NeSITENbHOCTD.

3. PazBuBatomue mnpoOIEMHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJIOTUM, HampaBieHHbIE Ha
dbopMupoBaHHE U Pa3BUTHE NPOOJIEMHOTO MBILIUICHUS, MBICIUTEIBHON aKTHUBHOCTH,
CIIOCOOHOCTH BHUJIETh U (POPMYIHMpPOBaTH MPOOJIEMBI, BEIOMPATh CHOCOOBI M CPEIACTBA TSI UX
pemienus. Mcnonp3yercss KOJUIEKTHBHAs JAESITEIbHOCTh B TpyNIax IMpH  BBIIOJHEHUU
MPAKTUYECKUX 3aJaHui, pellieHre 3a]ja4 B YCIOBHBIX CUTYaIUsAX JIEI0BOI U MpodeccrnoHalbHON
KOMMYHUKaIUH.

4. JIMYHOCTHO-OPUEHTHUPOBAHHBIE TEXHOJOTMH OOy4YeHHs, O0OecreuuBarolue B XOJe
y4eOHOro mpolecca ydeT pas3MyHbIX CIOCOOHOCTEeH O00yyaemblX, CO3JaHHE HEOOXOTUMBIX
YCIIOBUHM I Pa3BUTHUS HMX WHAUBHUAYAIbHBIX HABBIKOB, PAa3BUTHUE AKTUBHOCTU JUYHOCTH B
yueOHOM mporecce. JIMYHOCTHO-OPUEHTHUPOBAHHBIE TEXHOJIOTMH OOYYEHHs pEeau3yloTcsi B
pe3yibTare WHAUBUAYAIbHOrO OOIIEHUs MpernojaBaTelis U CTYACHTa IpPH MPE3eHTALUIX
COOOIIEHUH U TOKJIAJI0B, MUCbMEHHBIX PA0OT U MPU BBHIIIOJIHEHUU JOMAITHUX HHIUBUIYaTIbHBIX
3aJIaHUH.

6 YueOHO-MeTOIMYECKOE 00ecniedeHre CAMOCTOSITeIbHOIH padoThl 00y4al0InXCcsl
[IpencrarneHo B mpuioxxeHuu 1.

7 OuneHoYHbIe cpecTBA ISl IPOBeAeHUs IPOMEKYTOYHOI aTTecTanuuu
IIpencraBieHbl B IPUIIOKEHUH 2.

8 YueOoHo-MeTOAMYecKOe U HH(OPMALIMOHHOE 00ecTiedeHue TUCIUITUHBI (MOTYJIs1)
a) OcHOBHas JIMTepaTypa:

1. Tacanmenko, E. A. Business English in use: maGopaTopHBIi NpPakKTUKYM C
UCIIOJIb30BaHUEM METOIMKH MPOPECCHOHATBHOTO HMHUIK-TIPOCKTUPOBaHNUs : pakTHKyM / E. A.
I'acanenko, H. H. 3epkuna, O. A. Jlykuna ; MarHUTOropcKuii roc. TEXHUUECKUN YH-T UM.
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3amaBuna, T. 1O. Le francais pour les ingénieurs. IlpakTukym 1O mepeBOIY
po(hecCHOHATLHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB Ha (DpaHI[y3CKOM S3bIKE JUIS  CTYJCHTOB
TeXHU4YeCKux BYy30B : mpaktukym / T. 0. 3amaBuna, H. B. [épuna, E. A. T'acanenko ;
Maruutoropckuii roc. Texuudeckuii yH-T uM. ['. 1. HocoBa. - Marunurtoropck : MI'TY um. I'. H.
Hocoma, 2020. - 1 CD-ROM. - 3arm. ¢ turyn. odkpaHa. - URL
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r) [Ilporpammuoe obecnieuenne u MHTEepHET-pecypcehl:

IIporpamMmmHoOe o0ecnieyeHue

Haumenosanue [10 No norosopa CpoOK nelcTBUS JTULEH3UU
MS Windows 7
Professional (s J-1227-18 o1 08.10.2018 11.10.2021
KJIACCOB)
MS Office 2007 |y 135 o1 17.09.2007 Beccpouno
Professional
7Zip cB0OOAHO pactpocTpansemoe [10 0OECCPOUHO
Adobe Reader cB000IHO pacnpoctpansiemoe [10 0eCcCpPOUHO
Bpaysep Mozilla
Firefox cB00O0HO pacnpocTpansemoe [10 OeccpoyHO
Bpaysep Yandex cB000HO pacnpocTpansemoe [10 06eccpoyHO
FAR Manager cB000THO pacnpocTpansiemoe [10 0ECCPOYHO

IIpodeccuonanbHbie 0a3bl JAHHBIX M HH()POPMAIIMOHHBIE CIIPABOYHbIE CHCTEMBbI
HasBanue kypca Ccblika

DnekrpoHHas 0a3a mepuonuveckux usnanuii East View P .
Information Services, OO0 «MIBHUCy» https://dlib.eastview.com/
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I".1. HocoBa

VYHuBepcurerckas MHGPOpPMAIMOHHAS CHCTEMa T .

POCCIIS https://uisrussia.msu.ru

MexnyHapoaHas HayKOMeTpHUIEeCKast

pedeparuBHas U MOJHOTEKCTOBas Oa3za manubix [http://webofscience.com
HayuHbIx u3ganuii «Web of sciencey
MexnyHapoaHas pedeparuBHas 51
TOJTHOTEKCTOBAsl _ CIipaBOYHasi _0a3a  JIaHHBIX
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KypHainoB Springer Journals
MexyHaponiHas 6a3a ClpaBOYHBIX U3AaHUN MO
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9 MaTepHaJIbHO-TEXHHYECKOE 00ecneyeHne TUCIUILIHHBI (MOIYJIs1)

http://scopus.com

http://link.springer.com/

http://www.springer.com/references

MarepuaabHO-TEXHHUECKOE 00eCIieUeHNE AUCITUTUTNHBI BKIFOUACT:

VYdeOHbIE ayIUTOpPHH Uil TIPOBEICHHS TPAKTHUYECKUX 3aHSATHHA, TPYIMIOBBIX U
WHWBHUIYaIbHBIX KOHCYJbTAIUH, TEKYIIEr0 KOHTPOJISE H TIPOMEKYTOYHOW aTTECTAIlHH:
MYJBTUMEIUIHBIC CPEICTBA XPaHSHHUS, TIepeIauu U MPEICTaBICHIUS HHPOPMAIIUH.

[Momemennss Ui  CaMOCTOSTENTBHOW — pabOTBl  OOyYarOIIUXCs:  IEPCOHABHBIC
kommbioTepsl ¢ maketom MS Office, Beixomom B MHTEpHET W ¢ JOCTYIIOM B DJIECKTPOHHYIO
nH(pOPMAITMOHHO-00Pa30BaATEILHYIO CPEly YHUBEPCHUTETA.

[Tomemnenne [uis XpaHeHUS W NPOPUIAKTUYIECKOTO OOCITY)KUBaHUS yd4eOHOTrO
oOopynoBaHusi: MKapbl Ui XpaHCHHS Y4YEOHO-METOAMYECKOH JOKYMEHTAIlluH, Y4eOHOTro
000pyI0BaHUS M y4€OHO-HATJISTHBIX TTOCOOUH.

ITPHJIO)KEHMUME 1

YueOHO-MEeTOANYECKOEe o0ecreueHue CaMOCTOATEJIbHOMN padoThI
o0yJyaronuxcs

Paszen/ Tema dopma TeKyIero KOHTPOJIs [Tpumeps! 3agaHuii 471 TEKYIIETO KOHTPOJIS
JMUCIMTUIMHEL yCIIeBaeMOCTH U y'Cl'IeBaer)CTI/I u
IPOMEKYTOUHOM MIPOMEXKYTOYHOM aTTecTaIlluu
arTecTalnun
1.0cHOBEI
JeJIOBOT0 O0IIeHHUS.
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1.1 PeueBoii aTUKET

IIpoBepka TeMaTHYECKOrO

1.IIpounTaiite TEKCT.

JIETIOBOTO  OOIIIEHUS. | CIIOBapS; MpOBEpPKa .
2. CocraBbT€ CIHCOK CJIOB M BBIPQXKEHUH 110
Crmm JIETIOBOTO | BBITTOJTHEHHUS 9
yKa3aHHOH TeMe.
oO0IeHusl. MUCBMEHHBIX ~ paboT 1o
TEME; YCTHBIN OIpocC B BUAE|3. CocTaBbTe AUAIOTMYECKUE BBICKA3BIBAHUS II0
JAUAITOTMICCKUX YKa3aHHOU TEME.
BBICKA3bIBAHUH 110 TEME
1.2 Cocrasnenue |[IpoBepka BbimostHeHus | | . Hamumure Bamy im4Hylo WHGOpMAIMIO B BHIC
aBTOOHOTpAdUH. NUCBMEHHBIX  padOT  I10|BU3UTHOM KapTOUKH.

BusutHas kaprouka.
JInunas

TE€Me€; YCTHBIN OIIPOC B BUJE
MOHOJIOTMYECKUX

2. CocrtaBbTe 11aH aBTOOUOTpaduu B BUJIE BOMPOCOB.

MIPE3CHTaLNS. BBICKA3bIBAHHUI TI0 TEME 3.IlpencraBbTe CBOIO NMEPCOHATIBHYIO MH(POPMAIIUIO
B BHJI€ MOHOJIOTHYECKOTO BBICKa3bIBAHUSI.
1.3. @opwmsl|[IpoBepka Temarnueckoro|l.IlpounTaiiTe u nepeBeAUTE TEKCT.
OpraHu3aIu cyoBaps; MPOBEpPKA .
o 2. CocraBbTe CIHCOK CJIOB ¥ BBIPAKCHHHA I10
JICJIOBOM BCTPEUU:  |BBITIOJIHECHUS .
yKa3aHHOU Teme.
Opraau3zanus MUCHbMEHHBIX ~ paboT Mo
BCTPEYH C J€JIOBLIMU | TEME; YCTHBIM OIPOC B BUJE|3. CocTaBbTe€ MATOTMYECKUE BBICKA3BIBAHHSA 10
MapTHEpPaMu; JTUATIOTUIECKUX yKa3aHHOM TeME.
TenedoHHbIE BBICKA3bIBAHUM 10 TEME 4TI
PA3TOBOPEL; . [IpencraBpTe CBOIO MIEPCOHATBLHYIO I/IH(I)OpMaIII/IIE)
YCTPOICTBO Ha B BHJIC HAMHMCAaHHOTO pE3IOME WM 3alOoJTHEHHOU
paboTy, MOArOTOBKA aHKCTBL.
JIOKYMEHTOB K
MIPOXOXKICHHUIO
cobeceI0BaHUsA
(3amoytHeHNE
AHKETHI, PE3IOME)
1.4 Ctpykrypa u [IpencraBnenue 1.ITpouuTaiiTe 1 nepeBeAUTE TEKCT.
JIEATEILHOCTD cooOrmieHus (Ipe3eHTaIN) .
2. CocraBbTe€ CIHCOK CJIOB M BBIPAXKECHUNA 110
KOMITaHUU .
) yKa3aHHOH TeMe.
(TpenmpusAThs):

BCAYHINC KOMIIAHUN
oTpaciiu.

3. CocTaBbTe COOOIICHHE M0 YKa3aHHON TeMe.

4. IlpencraBpTe  COOOIIECHUE B BUJIC MPE3CHTAIUH.

2. Benenue aej1oBoi

KOppecnoHeHIINH.
2.1. Crpykrypa u [IpoBepka 1.IIpounTaiiTe u MpoaHaTU3UPYHTE TEKCT.
BU/IBI JIeIOBOTO | BBITIOJIHEHUSI TTHUCHMEHHBIX
N (rpammaTHUyeCcKue KOHCTPYKIIUHU u KITUIIIE,
MUChMa. 3a/laHuM.

XapakTepHbIe IS JeIOBOM KOPPECTIOHICHIINH )

2. CocraBbT€ CIHCOK CIOB M BBIPQXKECHHH 10
yYKa3aHHOU TeMe.

3. CocTaBbTe U HAIIUIIINTE JACJI0BOC ITUCBMO

( bakc) mo ykazaHHOM TeMe.




2.2. Crpykrypa u IIpoBepka 1.CocTraBbTe CHHMCOK TEPMHUHOB o TeMe
THIIbI JTOKJIQJIOB, | BBIMIOJTHEHUS! MHUChMEHHBIX |COOOIIEHUS MO CIIEHUATBHOCTH.
OTYETOB. 3amanuii 1 coobmenus. |3. CocraBbTe IUIaH BaIEro COOOIIECHUS

( moknaza) Mo ykKa3aHHOM TeMe.

4.IlpencraBpTe Balie COOOIICHUE MO YKa3aHHOW TeMe

B YCTHOM WM TIMCbMEHHOW QopMe ( JOKIad,

Ipe3CHTALIMS)
3. Ilepeson, [IpoBepka [TepeBon Texcra mo cnenuanbHOCTH. CoOcTaBiieHUE
AHHOTHPOBAHWE M |BBINIOJHECHUS TMHCHbMEHHBIX |TUCHMEHHBIX AHHOTAIHN TEKCTOB
pedepupoBanue 3aJaHUU. po(heCcCUOHATBLHOM HANpPaBJIECHHOCTH.
TEKCTOB PedepupoBanne TEKCTOB MO CHICIHAILHOCTH.
npodeccuoHaIbLHOM
HANMPABJEHHOCTH

MPUJIOKEHHUE 2

O1eHOYHbIE CPEICTBA JJIA IPOBEAEHUA MPOMEKYTOYHOH aTTeCTAI[UN

a) Ilnanupyemblie pe3yabTarbl 0O0y4YeHHSI M OLCHOYHbIE CPEACTBA I NPOBEICHUS
NPOMEKYTOYHOM aTTeCTALIUM:

CrpykTypHBIH
JJIEMEHT
KOMIIETCHIINH

[Tnarupyemble pe3yabTaThl
o0yJeHus

OneHouHbIE CpeAcTBa

OK-6: criocoOHOCTBIO CBOOOIHO MOJIL30BATHCS JIUTEPATYPHOM U 1€JI0BOI NMCHbMEHHOH U
YCTHOM peYbl0 HA roCyIapcTBeHHOM si3bIKe Poccuiickoii ®@enepanuu, co31aBaThb U
PeAAKTHPOBATH TEKCThI NPO(eCCHOHAIBLHOT0 HA3HAYeHH s, BJIa/IecHHEeM HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM
KaK CPeJCTBOM /1eJI0BOT0 001IeHHs

3HaTh

- OCHOBHBIC HOPMBEI u

npaBuia HHOSI3BIYHOI'O
pPEYEBOTO JICTIOBOTO 3TUKETA;
- 0a30oBbIE  JIEKCHYECKHE
(91170507000 101 1570) S Q91 (& (0):T0) ¥)
oOIIeHnsT Ha WHOCTPAaHHOM
SI3BIKE;

- OCHOBHBIE BHUIBI JEIOBOH
KOPPECIIOHCHITUN u
TpeOOBaHUS K  BEJICHUIO

6H3H6C-HepeHI/ICKI/I.

1. 3amogHUTE MPOMYCKH CIOBaMU M BBIPAKCHUSIMH,
MOJAXO/ISIIIUMH 110 CMBICITY

2. BeiGepuTe perimky, COOTBETCTBYIONIYIO CUTYaIlUH
oO01IeHus.

3. Pacnonoxure dactu
MIPaBUIILHOM TIOPSIJIIKE.

4.  Omnpenenutre  BUJ
COJICpKaHUIO

JACJIOBOIro InuCbMa B

ACJIIOBOI'O InMucbMa 10

YmeTb

- YHTaTb W  U3BJIEKATh
uHbOpMaIlMI0O U3 JIeJTOBOU
KOPPECTIOHICHITUI Ha
UHOCTPaHHOM SI3BIKE;

- COCTaBIATH  JCIOBOE
MMMCHEMO HIIH COOOIIEHHE;

- KOPpPEKTHO  0(pOopMIIsTh
UHPOPMAITHIO Ha
HHOCTPAHHOM SI3bIKE B XOJIC
JICJIOBOTO OOIICHUS

1. IlpoumTaiitTe TEKCT W OINpPENEIUTE, SBIAETCS
BBICKA3bIBAHUE UCTUHHBIM WIH JIOKHBIM.

2. IIpounTaiiTe TEKCT M yKa)XHUTe, KAKOW YacTH TEKCTa
COOTBETCTBYET HHpOpMALIUs

3. BeiGepute noaxosuryto GopMmy ciaoBa




CrpyKTypHbIi

[Inanupyemsie pe3ynbTaTsl

JJIEMEHT OneHouHbIE CpesicTBa
KOMIIETEHIINU 0byuenms
Bnaners - 0OazoBeiMM  HaBblkamu [ 1.  JlomomHuTe — MUHM ~ JQUalor,  MCHOJb3YA
pedeBoro HOBEJIECHUSI B | HPCAJIOKCHHBIC HUKC PCIUIMKHU
cdepe JeNOBOT0 OOIIEHNs 2. Pacrionoxute pEIUIMKH AMaiora B TPaBHIBHOM
HopsiJKe
3. CocTaBbTe 1€T0BOE MUCHMO YKa3aHHOTO THUTIA.
OK-1: cnoco0HOCTHIO COBEPUICHCTBOBATHL M Pa3BMBaTh CBOHl MHTEJUIEKTYAJIbHBIA U
001eKYJIbTYPHBII YPOBEHb
3HaTh - JIGKCUYECKUI 1. CooTHecuTe TEPMHMHBI C HMX  PYCCKUMH|
(TEpMUHOJIOTUYECKUHN) PKBHBAJICHTaMU/ONpPEeIEHUIMU
MUHHUMYM MHOCTpaHHOro (2. Pacmosokure 3Tambl NHCBMEHHOTO IIEpEeBO/a B
sI3pIKa B [PABHJIbHOM MOCJIEI0BATEIbHOCTH
npodeccuonanbHOU cepe; |3. Pacronoxure OCHOBHBIE TPUHIIMIIBI AaHHOTHPOBAHUS
- (popMBI rpaMMaTHYECKUX  [T€KCTa B MPABUIILHOM MOCIIEI0BATEIbHOCTH
KOHCTPYKIUH, 4. 3amonHUTE NPOMYCKH CIOBAMH U BBIPaKEHHSIMU,|
HEO0OXOIUMBIX JJIs COOTBETCTBYIOIIMMU CHUTYyallMl OOIIEHHUS M HOpPMaMm
npodeccuoHanbHOM [PEUYEBOTr0 STUKETA.
KOMMYHUKaIMU B YCTHOU U [5. BbiOepute pemuky, COOTBETCTBYIOIIYIO CHUTYallUd
MUCbMEHHOM popmax; OOIIEHHS] 1 HOPMaM PEYeBOT0 STUKETA.
- OCHOBHbI€ IIPUHLIUIIBI
IIepeBOIa 1 AHHOTUPOBAHUS
TEKCTOB MPpohecCHOHATBHOMN
HaIIPABJICHHOCTH
- IMHI'BOCTPAHOBEUYECKHE U
COLIMOKYJIBTYPHBIE
0COOEHHOCTH CTpaH
U3y4aeMOTO0 S3bIKa U HOPMBI
pEe4eBOro ITUKETA
YMeTh - YUTATh U U3BJICKATH

HHPOPMAITHIO U3

aIanTHPOBaHHBIX
HAyYHO-TEXHUUYECKIX
TEKCTOB 10
COOTBETCTBYIOLIEMY
podUITIO TOArOTOBKHY;

- BBIOMpaTh a/IeKBaTHbBIC
SI3bIKOBBIE cpencTaa
nepeBojia ayTEeHTUYHOMU
npodeccuoHaIbHOM
JUTEPATYphl Ha PYCCKH
S3BIK;

- COCTaBJsATh  AHHOTAIUIO
TEKCTOB PO ecCHOHATBHON
HAaIPaBJICHHOCTH

- KOPPEKTHO  O(pOpMIIATH
UHPOPMAITHIO Ha
UHOCTPAaHHOM  fA3bIKE  C
y4eToM

JIMHI'BOCTPAHOBCAUYCCKUX U

l.HepeBez[HTe YKa3aHHbIC TCPMHHEBI C UCIIOJIb30BaAHUEM
CJIOBapsi.

2. Hamumnre aHHOTaAMIO K
npoheccuoHaTbHO-OpPUEHTUPOBAHHOMY TEKCTY.

3. Haiigute oTBETHI Ha BOIIPOCHI K TEKCTY
npoheccuoHaTbHOM HAIIPaBICHHOCTH.

4. JlomomauTe MHHHU
MpeIOKEHHBIC HIDKE PETUTUKU

Aualor, HCIIOJIB3YA

5. Pacmonoxure peruMKd Juajgora B IPaBHJIbHOM
MOpsIIKE




CrpyKTypHbIi
JJIEMEHT
KOMIIETEHIINU

[Tnanupyembie pe3ybTaThl
oOydeHus

OneHouHbIE CpesicTBa

COLMOKYJIBTYPHBIX
ocoOeHHOCTeH CTpaH
U3y4aeMoro si3blka U HOPM
pEYeBOro THKETa

Bnazets

- HaBbIKAMU YCTHOHU U
IICBMEHHOM peuu Ha
WHOCTPAaHHOM SI3BIKE 110
COOTBETCTBYIOLLIEMY

PO UITIO TOATOTOBKH;

- HaBbIKaMU aHHOTHUPOBAHUS
U IIEPEBOJA TEKCTOB

l. [Ipounraiire
npodecCuoHaTbHO-OPUEHTHPOBAHHOT O
YCTHO MEpPEIaiTe €r0 OCHOBHBIE UJIEH.
2. CpenaiiTe TOJHBIM NUCHMEHHBIA NEPEBOJ TEKCTA
Npo(ecCUOHATbHOM ~ HANpPaBJIEHHOCTH,  COCTAaBBTE
QHHOTALMIO TPOYUTAHHOI'O TEKCTA.

3. CocraBbTe AMANIOr, COOTBETCTBYIOIIUN YyKa3aHHOU

TCKCT]
Xapakrepa,

npo¢eCCHOHATBHON
HaIpaBJIEHHOCTH

- HABBIKAMH YCTHOU U
MMACBMEHHOM peuu Ha
WHOCTPAHHOM $I3BIKE C
YYETOM
JMHTBOCTPAHOBEIUECKUX U
COLIMOKYJIBTYPHBIX
0COOEHHOCTEH cTpaH
M3y4aeMoro s3bIKa U HOPM
pEe4eBOro dTUKETA

CUTYyaIluu OOIIEHUSI.

0) Ilopsiiok MpoBeaeHUSA NMPOMEKYTOUYHOM aTTECTALUM, OKA3ATEeJ I U KPUTEPHUHU OLIEHKH.

Or1eHKa TIAHUPYEMOUM MHOS3BIYHON KOMMYHHKATHBHOW KOMITETCHIIMH, KOTOPYIO TpeOyeTcst
chopMUpOBaTh B paMKax AUCHUUIUIMHBI «JleTOBOM HMHOCTPAaHHBIM S3bIK», OCYIIECTBISETCS IO
pe3ynbTaTam:

TEKYIIEr0 KOHTPOJISI, OIpPENENSIONIer0 ypOBEHb BIAJCHUS CTYJICHTAMH SI3bIKOBBIM
MaTepHuagoM U CTENeHH C(HOPMUPOBAHHOCTH SI3BIKOBBIX HABBHIKOB M PEUEBBIX YMEHHIl 3a
oIpesieNICHHBIA MEepHoJ] BpeMeHU B paMkax paboueil mporpammsbl. Tekymiuil KOHTPOJIb
MIPOBOJUTCS. B TeUeHUE cemecTpa B (OpME YCTHBIX M MHUCHMEHHBIX OMPOCOB IO BCEM
BHJIaM PEUYEBOM NEATENbHOCTH, MTPEICTABICHUEM IIPE3CHTALIHIA;

MIPOMEXKYTOYHOT'O KOHTPOJISA, IPOBEPSIOIIET0 YPOBEHb OBIAJCHUS CTYIEHTAMHU PEYEBBIMU
YMEHHSIMH U A3BIKOBBIMH HAaBBIKAMHU 33 OMPEENICHHBIN MEePHOJ] BpEeMEHHU, MPOBOJIUMOTO
M0 OKOHYaHWHM Y4yeOHbIX ceMecTpoB. OOBEKTOM KOHTPOJS SBISIOTCA 3HAHUS H
KOMMYHUKAaTUBHBIE YMEHHS 10 BCEM BUJIaM PEUEBOI MHOS3BIYHOM NEATEIbHOCTH, a TAKKE
HAaBBIKU BJIQJICHUS S3bIKOBBIM MaTepUAIOM B paMKaxX M3Y4eHHbIX TeM. [IpoMexyTodHbIN
KOHTPOJIb OCYyIIeCTBIsieTcss B ¢dopMe 3ayeTa B yCTHOM W MHUCbMEHHOW ¢opmax B 1
cemecTpe.

KpuTtepun oneHKH 3HAaHUH CTYJACHTOB IIPH NIPOBEICHUH 3a4eTa

3auTeHo, cCiu:

- CTYACHT HOCMOHCTPHUPYCT JOCTaTOYHBIN YPOBCHBb Cq)OpMI/IpOBaHHOCTI/I HWHOS3BIYHOM

KOMMyHI/IKaTI/IBHOI\/’I KOMIICTCHOMU B XOJC BBIIIOJHCHHUA KOHTPOJBHBIX 3aJIaHHM:

3HaACT

JIEKCUYECKMII MUHUMYM, OCHOBHBIE KOMMYHUKATUBHBIE MOJENN S3bIKA, TIOHUMAET COJIEPIKaHUE
MIPOYUTAHHOT'O TEKCTa U HAXOJUT B HEM HYXHYIO0 MH(OpMaIHIO, BiajeeT 0a30BbIMH HaBbIKAMH
O0IIIeHUs B MUCBMEHHOM U yCTHOH (opMme.




HpI/I OTBCTC JOMMYCTHMbI HCKOTOPBIC HCTOYHOCTH, HC HUMCIOIIUC JIMPUHIUIIHAIBHOTO
XapaKTepa U HEC UCKAXKAOIMKUE OCHOBHOI'O CMBICJIA.

He 3aurteno, ecau:
- CTYJCHT HE 3HAET JICKCHYECKUH MUHUMYM, OCHOBHbIE KOMMYHUKATUBHBIE MOJCIIN S3bIKA;
HE TIOHMMACT COJACPKAHWE TIPOYUTAHHOTO TEKCTa; HE BJageeT  0a30BBIMH HaBBIKAMU
MHUCbMEHHOM W YCTHOM HMHOSI3bIYHOM pe€YM Ha J0CTaToyHOM ypoBHeE. [Ipu oTBere momyckaer
0O0JIBIIIOE KOJMIESCTBO OMIHUOOK.

IIpuMepsI 3a1aHuil VI IpoBeAeHUs 3a4éTa

AHIIMHACKUN A3BIK

l. Choose the correct answers.

1. An emergency signal has to all ships in the area.
a)to be sent b) to sent c) sent d) be sent

2. That report written before the end of next week.
a) needtobe b)has c) needsto be d) needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be b) must not be c) do not ever d) must not
4. Seat belts at all times during the flight.

a) should wear b) should to wear
c) should worn d) should be worn

5. One work with electric devices barehanded
a) must b)wants c)likes d) should never

1. Delete one wrong item in each list.

1. First aid for injured people:

a) CPR;
b) fire evacuation,
c) artificial respiration,
d) recovery position
2. Safaty hazards:
a)ignition source,
b)chemical spill,
c)assembly point,
d)aisle blockage
3. Places in a warehouse:
a) aisle,
b) shelves,
c) ramp,
d)gantry




4. Places on a motorway:

a)flyover,

b)U-turn,
c)underpass,
d)sliproad



5. Fire extinguishers:

a) do not ever taken away from their places in the workshop.
b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

I11.  Underline the correct word or phrase.
1. Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.
2. Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.
3. Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.
4. Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.

5. If awet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.
1 | Tow help by shouting or sounding an alarm
2 | Attract the position of the trapped diver by placing a buoy above him.
3 | Locate the building immediately through this exit if the fire alarm sounds.
4 | Mark your car to the garage if you can’t start it.
5 | Secure the boxes to the pallet with a chain or strap.
Evac the trapped diver by swimming below his boat and looking for him.
uate
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

junction /turning/  crossroads/  exit/ left |

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout, take the

third . Then go straight ahead to the T - , and turn left. Go straight through the
next . Next you will pass a large building on your . After this building,
take the first on your right. Our department is straight ahead.

V1. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones and make
up a talk.

RULES
-
/F

Use machinery only when other people are in the workplace.

People mustn't talk in the workplace.

Turn off electricity after a machine has been cleaned.

Wear safety boots before arriving in a workplace.

Always wear sunglasses when using a machine.

OB [WIN|EF

Damaged tools can be dangerous.




Report to the supervisor about damaged equipment.

In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are located.

In case of fire shout to catch other people's attention.

P|O©|0 |

Anyone can give first aid in case of an accident.

VII. Match the definitions of the word

1. precautionary action taken in order to prevent something dangerous from happening
measure

2. carelessness poor attention to an activity, which results in harm or errors

3. welfare the health, comfort and well-being of a person or group

4. duty a responsibility or task that you have to do as part of your job

5. premises the buildings and land occupied by a business

6. to cope with to deal effectively with a difficult situation

VIII. Match the terms with their Russian equivalents

1. noise a. 3ammra
2. protection b. HecuacTHbIC CiTyuan
3. drowsiness C. SIIOBUTBIN
4. dust d. pucku
5. accidents €. COHJINBOCTh
6. smoke f. oukm 3amUTHBIE
7. poisonous g. MbUIb
8. fumes h. mym
9. risks I. yan
10. burns J. oxoru
11. goggles K. apim
1. 2. |3 4. |5 |6. |7. |8 [9. |10. |11

IX. Match the terms with their definitions

1. precautionary measure | a. a responsibility or task that you have to do as part of your
job

2. carelessness b. to deal effectively with a difficult situation

3. welfare c. the buildings and land occupied by a business

4. duty d. poor attention to an activity, which results in harm or
errors

5. premises e. action taken in order to prevent something dangerous from
happening

6. to cope with f. the health, comfort and well-being of a person or group

1. 2. 3. 4. 5. 6.

X. This is an example of safety rules established by the workers’ safety. Read the text and
complete it with the words in the box

operate tidy fire gloves concentration protection brush




X/ X/ X/
L X X X4

X/
X4

L)

X/
X4

L)

X/
X4

L)

MACHINERY

Be sure to understand how to operate every machine you are going to use.

Never use machinery when you are in a room alone.

Use all the required in the place of work.

Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired
immediately.

Do not talk to anybody who is operating a machine. Is important at all times.
Turn off the electricity before cleaning a machine.

1.
2.
3.

o

TOOLS
% Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.
DRESS
Before starting work, wear protective clothing.
Always wear safety glasses, and boots when using a machine.
WORKSHOP
Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw
cigarette ends
or ashes into the rubbish bin .
The area around machines must be kept clear to avoid falling.
Tools and protective clothing should be put away when not in use.
Clean machines after use with a not with your hands.
ACCIDENT PROCEDURES
Make sure you know where to assemble in the event of stop
buttons are located and where the emergency
%+ Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in
order to be able to use them in case of fire.
++ Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately
if any accident occurs.

X/
X4

L)

X/
X4

L)

X/
o

X/
X4

L)

7/
X4

L)

7/
X4

L)

7/
X4

L)

7/
o

XI. Translate into Russian
The average person finds it difficult to assess risks.
For this reason, work practices need to be regulated.

Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a
construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport
tarmacs and with outdoor machinery without protection; working in chemical areas
without protective clothing; smoking near hazardous substances.

Without regulation some employees will take risks.

Health and safety is a part of employment (labor) law.

It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations
special regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions
for risks such as poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the
full range of dangers arising from modern industrial processes, for example the
widespread use of chemicals.

XIl. Read the text, translate it and answer the questions.

1. Why is it important to ensure a safe working environment?

2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?

3 What does the Act define?

4 What are the duties of employers?

5 Why is it important to provide employees with adequate training?

My Working Place
Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories.



Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three
industrial accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example,
The Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the
fundamental rules to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom.
The objectives of the Act are:
e to secure the health, safety and welfare of people at work;
e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work

activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;
e to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances
for use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every
employer has to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the
general public and clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling
or storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working
environment. It is also very important to provide employees with proper instructions and training
so that they will be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should
cooperate with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

13. Pacnonoscume 3mansvt RUCbMEHHO20 NEPEBOOA 6 NPABUIbHOIL NOC/I€008AMEIbLHOCIU
Bbliej1eHHE JIOTHYECKHX 4YacTeii opuruHaja. JleleHne TekcTa Ha 3aKOHYEHHBIC CMBICTIOBBIC
OTPE3KH - MPEITIOKECHHS, a03a11bl, TEPUOJIBI.

YepHoBoii nepeBoa TekcTa. [locaenoBarenbaas paboTa HaJ JOTUUECKH BBIICICHHBIMH YaCTIMH
OpUTHHAJIA._

IlepeBoj 3aro10BKa

3HAKOMCTBO ¢ OPUTHHAJOM. BHUMaTenbHOE YTEHUE BCETO TEKCTA C MCIOJIb30BAaHUEM, TI0 MEPE
HaJ00HOCTH, pabOYMX HMCTOYHUKOB WH(MOpPMAIMH: CIIOBapei, CIPAaBOYHHKOB, CIICIHAIBHON
JUTEpaTypHI.

IloBTOpHOE (HEOTHOKPATHOE) YTEHHE OPUTHHAJA, CBEPKA €r0 C BBHIMOJHEHHBIM TIEPEBOJIOM C
LIETTbI0 KOHTPOJISI IPABWIIBHOW TTepeaadn COACpIKaHUS.

OxkoHuyaTeJbHOE PEAAKTHPOBAHUC MEPEBOAA C BHCCCHUEM IIOIIPABOK.

14. Pacnonoscume oO0CHOGHbIE NPUHUUNLL AHHOMUPOBGAHUA MEKCMA 6 NPAGUIbHOU
nocneooeamenbHocmu

Cikarasi XapaKTepUCTHKA MaTepUaJa.

IIpexmeTHas pyOpuka.

Kpurnyeckasi oneHKa nepBOMCTOYHUKA.

Tema.

BbixoaHble JaHHbIE HCTOYHUKA.

15. Hcnpasbme oumubdKu 6 3asa61eHUU 0 npueme HaA padomy
Signature
Dear Sir,

Re: Your advertisement in «...» of...



I read in the issue of «...» that there is an opening in your company for an export specialist with
work experience in a machine-building plant. 1 suppose my qualifications meet these
requirements.

| worked for 3 years with die company «...» where I acquired special professional knowledge. It is
in this field that I developed good connections abroad, which | can use for your enterprise. | have
substantial knowledge in the following fields:

Besides, | know French and German and can hold talks in these languages.

Please notify me at my telephone number or in writing when | can have a job interview.
| am sure you will be satisfied with my work.

My desired salary is....

| can start immediately.

Yours faithfully,

16. Cocmasbme ouanoz u3 cnedyrougux peniux

e Good morning, Miss lvanova. So you applied for a job in our team. Am | right?

e Well, I left school at 17 and then for the next five years | studied at Nosov State Technical
University. | graduated the Department of economics with high honors and was qualified
as a manager of enterprise. And after that | did a one-year computer course.

e That's good. I'd like to know a bit more about you. Probably you could tell us about your
education first.

o Unfortunately no.

e Well. Your education sounds great, Miss Ivanova. And have you got any experience? Have
you worked before?

e OK. That’s enough I think. Well, Miss Ivanova. Thank you very much. I am pleased to talk
to you and we shall inform you about the result of our interview in a few days. Good-bye.

e | see. Do you mind business trips? And are you fluent in English or German?

o Well... I start my work on time. I learn rather quickly. I am friendly and I am able to work
under pressure in a busy company.

e Very good. Can you tell me about your good points then?

e Oh, foreign languages are my favorites. We did English at the University and | use it when
| travel.

e Yes, | did. I sent my resume for a position of a manager.

17. Hanuwiume anHomayuro K npogheccuoHanbHo-opueHmuposaHHoOMy meKcmy

SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY

Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the
phenomenal world by applying different scientific methods, while technologies are not always
products of science, because they have to satisfy requirements of society such as usability and
safety.

Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural
phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques from



science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for
example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in
electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such
as semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists
and engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one
for the purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in
particular have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century.
Before World War 11, for example, in the United States it was widely considered that technology
was simply "applied science™ and to fund basic science was to reap technological results in due
time. The support of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy:
Science-The Endless Frontier: "New products, new industries require continuous additions to
knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge can be obtained only through
basic scientific research.” In the late-1960s, however, this view came under direct attack, because
most analysts denied the model that technology simply is a result of scientific research.

Hemeuxkuni A3bIK

Grammatikfahigkeiten

1. Friher .... die Menschen Hauser aus Stein.
1) bauen
2) gebaut
3) bauten

2. Holz... ein Baumaterial.
1) seid
2) st
3) sind

3. Dieses Werk .... Baumaschinen.
1) liefert
2) liefern
3) geliefert

4. Der Ziegel ....aus Lehm oder Kalk mit Quarzsand geformt.
1) werde
2) wird
3) werden

5. Der Ziegel .... im Bauwesen eine verbreitete Anwendung .
1) findet
2) gefunden
3) finden

6. Die wichtigsten Baustoffe ... Ziegel, Beton, Eisenbeton, Holz, Zement, Kalk, Glas, und



andere.

1) ist
2) bist
3) sind
7. Wir wissen, .... er sich fiir Chemie interessiert.
1) wo
2) dass
3) weil

8. ....die Verkehrsampeln rotes Licht zeigen, gehen die FuBBginger nicht {iber die Straf3e.
1) wenn
2) bevor
3) solange

9. Ich weil3 nicht, .... man dieses Wort ins Russische iibersetzt.
1) ob
2) wie
3) was

10..... wir die Pole ecines Elements durch einen Draht verbinden, so entsteht ein
elektrischer Strom.
1) wenn
2) falls
3) nachdem

11. Er fragte mich, .... ich den Text ohne Wérterbuch verstehen kann.
1) dass
2) wann
3) ob

12.Die zu erfiillende Arbeit ist sehr wichtig.
1) BeimonneHHas paboTa OYeHb BaXKHA.
2) Beimonnsemas paboTa oueHb BayKHa.
3)  Pabota, KOTOPYIO BBIMOJIHWIIN, OUYCHb BaJKHA.

13.Das zu priifende Werkstiick wird auf den Priiftisch aufgelegt.
1) HcnbrTaHHbIH 00pa3er; MOJ0XKHUIN Ha UCIIBITATEIBHBIA CTOJL.
2) Tlomrexamnuii HCIIBITAHUIO 0Opa3ell, MOJOXKHUIIN Ha UCTIBITATEIbHBIA CTOJ.
3) Oo6pa3el, KOTOPbI UCIIBITAIH, TOJOXKUIA Ha UCTIBITATEIbHBIH CTOI.

14.Das zu losende Problem ist von grofler Bedeutung.
1) Pemennas npoGiiema uMeeT 6OJIBIIOE 3HAYECHHUE.
2) TIpoGiema, KOTOPYIO PEIINIH, UMEET OOJIBIIOE 3HAYCHUE.
3) TIpobGiiema, mojIeKaIas PEHICHUIO, UMEET OOJIBIIIOE 3HAYCHHUE.

15. Man kann eine Fremdsprache nicht beherrschen, ohne sie systematisch zu studieren.
1) Henb3s OBJIAIETH HWHOCTPAaHHBIM A3bIKOM, HEC U3y4dast €ro CUCTCMATHYCCKHU.
2) OBJ'Ia,ZLeTL HUHOCTpAaHHBIM S3BIKOM  HCJIB3d, C€CJIM HE H3Yy4aTb €ro
CUCTEMATHUYCCKU.
3) Henb3s OBJIaZICTb NHOCTPAHHBIM SA3BIKOM, €CJIM HC U3YYaTb CUCTCMATUUCCKU.

16. Sibirien, dessen Reichtiimer grof sind, liegt in Asien.



1) Cubups, borarcTBa KOTOPOH OrPOMHBI, HAXOSTCS B A3HH.
2) Cubupb HaxoauTcs B A3uu U €€ OoraTrcTBa OTPOMHBIL.
3) Cubupsb pacnosioxkeHa B A3Ud ¥ UMEET OTPOMHbIE OOraTCTBa.

17. Ich ... viel in meiner Wohnung.
1) verdndern
2) verdnderte
3) verédndert

18. In unserer Stadt ....neue Hauser.
1) entstand
2) entstehen
3) entsteht

19.. Glas ... ein modernes Baumaterial.
1) st
2) sind
3) bist

20. Hauptsachlich ... die Plaste als Ausbau - und Ausstattungsmaterial gebraucht.
1)werden

2)werde
3)werdet

Moderne Technologien

1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Worter

JIEMCTBYIOLIUIA;

CTUMYJUPOBAHHOE U3JIyUYCHUE,

TOHKA,

OTAaBaTh NPEANIOYTCHUE,

ITOXXHHATDB JIaBPHbI;

KaCCOBBIH alrrapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa,
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine
bahnbrechende Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der
Blitzlampe helle rote Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den
ersten funktionsfdhigen Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin {iber die
Telekommunikation bis zur Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den
Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstirkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstérken lieen.
Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstirker die Idee Einsteins von der stimulierten
Emission verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,Maser, ein Akronym fiir
Microwave Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald
der Wunsch, einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des
Apparates — ,,Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation, kurz Laser — war
bereits klar, noch bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser
erfand.




In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des
Masers auf den optischen Bereich zu {ibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an
dem sich viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunichst galt es ein
Medium zu finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele
favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkdrper Rubin —
ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt
Maiman an dem Material fest. Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in
Russland dicht auf den Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen
und reichte sie bei den renommierten ,,Physical Review Letters™ ein. Doch dort lehnte man die
Veroffentlichung ab. Maiman liel sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei
,Nature®, wo sein Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien. Charles Townes sagte spiiter,
dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in ,,Nature* erschienen war.
Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die Erfindung
des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehorten Townes
und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen selbstindig gemacht hatte,
ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans
Leistung anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill
einen Laser, der erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie
wurde durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus
Helium und Neon. Wenig spiter bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im
Jahr 1962 schuf Robert Hall von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein
Festkorperlaser, der aus dem Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die
Halbleiterlaser begannen, nach dem man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger
Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund
DVD-Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse. Ob in der Unterhaltungsindustrie,
Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der Messtechnik — die Anwendungen
des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf dem Markt sind.
Wihrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die leistungsfahigsten
Lasergerite ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel
Sekunde dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorgénge in den Elektronenhiillen der
Atome verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus —
die chemischen Vorginge in der Atmosphére. Die Liste liel sich noch beliebig weiterfiihren.
Keiner von den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche
Anwendungsméglichkeiten sich fiir den Laser erdffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch
als Losung eines Problems, das noch zu suchen sei. Fiinfzig Jahre spéter gibt es fast keine
technische und wissenschaftliche Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

1. die Blitzlampe a) HOBBIIICHHUE MEXaHUYECKOM IIPOYHOCTH;
yIPOYHEHHE

2. die Lichtquelle b) TBEPJIOC TEIIO

3. die Verstirkung c) (OoTOBCIIBINIKA, UMITYJIbCHAS JaMIIa

4. der Festkorper d) UCTOYHHUK CBETA

5. elektrische e) uH(]pakpacHble Jy4H; HHQpPaKpacHas YacTh
Entladung CIIeKTpa

6. das Infrarot f) SIBIICHUE

7. der Halbleiter 9) CBETOBAs BOJIHA

8. der Vorgang h) UIEKTPUUECKHUH pa3psil

9. die Lichtwelle ) HOJTYTIPOBOIHUK




3.5ind folgende Aussagen richtig oder falsch?Korrigieren Sie die falschen Sitze und
machen Sie den Berichten.

R
/E

AUSSAGEN

11.

Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfahigen Laser gebaut, indem er
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

12.

Mit der Erfindung des Lasers beschiftigten sich zur gleichen Zeit die
Gelehrten in den USA und in Russland.

13.

Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

14.

Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wihlte Maiman ein
Gas aus Atomen.

15.

Wegen seiner Konkurrenten liel Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst
schnell veroffentlichen.

16.

1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem
Nobelpreis ausgezeichnet.

17.

In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

18.

Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und wissenschaftlichen
Probleme geldst werden.

4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den
Festkorper Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler
Riickschldge, hielt Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den
Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den
renommierten ,,Physical Review Letters* ein.

3.Maiman lieB sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschliefend bei ,,Nature®, wo sein
Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien.

5. Erginzen Sie die Siitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

=

Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

Townes nannte seine Apparatur kurz
Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,

. Das Material, an dem Maiman festhielt, war

. Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und

. Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet
. 1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der
. Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie

0. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

6. Pacnonosicume smanvt nUCbMEHHO20 nepeeoda 6 npaeunbnoﬁ nocieoosamenbHoCmu
BolaejieHHe JIOTMYECKHX YACTEl OPMIHHAJA. I[CJIGHI/IG TCKCTAa Ha 3aKOHYCHHBIC CMBICJIOBBIC




OTPE3KH - MIPEUIOKEHUS, a03a1lbl, IEPHOIBI.

YepHoBoii nepeBo Tekcra. [TocienoBatensHas paboTa HaJl JOTHUECKH BBIACICHHBIMU YaCTsIMH
OpUTMHAJA._

IlepeBoa 3aro10BKa

3HAKOMCTBO ¢ OpUIrMHAI0M. BHUMaTenbHOE YTEHHE BCETO TEKCTA C MCIIOJIb30BAHUEM, 110 MEpE
HaJ00HOCTH, PabOYMX HCTOYHWUKOB HH(POPMAIMU: CIIOBAPEH, CIPABOYHUKOB, CICIIUATBHON
JIUTEPATYPHI.

IloBTOpHOE (HEOIHOKPATHOE) YTeHHEe OPUIHHAJIA, CBEPKA €0 C BBINOJIHEHHBIM IIEPEBOJIOM C
L[€JIbI0 KOHTPOJIS IPaBUJIHOM Mepeaayu coaepxaHusl.

OxoHuaTeJbHOE PeIAKTHPOBAHKE NIePeBO/Ia C BHECEHUEM MOIIPAaBOK.

7.Pacnonosxicume OCHOGHble NPUHUUNBL AHHOMUPOGAHUA MEKCMA 6 NPAGUTbHOU
nocneoosamenvHocmu

CxaTas XapakTepHUCTHUKa MaTepHara.

[IpenmeTHas pyOpuka.

Kputnueckast onieHka nepBOUCTOUHHUKA.

Tema.

BbixoaHble JaHHBIE HCTOYHHUKA.

8. Hcnpasvme owiuodKu 6 3aaenenuu o npueme Ha paoomy
Mein Gehaltswunsch:...

Frithestmoglicher Eintritt ....

Sehr geehrter Herr...,

unter Bezugnahme auf Thre o.g. Anzeige mochte ich mich bei Thnen als Exportkaufmann mit
Erfahrungen im Maschinenbauvertrieb bewerben. Durch meine dreijéhrige Tétigkeit in der Firma
«...» habe ich spezielle Branchenkenntnisse gewonnen und verfiige iiber gute Verbindungen im
Ausland, die ich fiir Ihr Unternehmen nutzbar machen kann.

Dartiber hinaus verfiige Ich iiber Fachkenntnisse auf den Gebieten:
Die englische und franzosische Sprache beherrsche ich verhandlungssicher.

Sollte meine Bewerbung fiir Sie von Interesse sein, stehe ich [hnen unter meiner privaten
Telefonnummer zur Absprache eines Bewerbungsgesprichstermins zur Verfiigung.

Mit freundlichen Griiflen
Unterschrift

Marktforschung
Absatzplanung
Marketing
Werbung
Erfolgskontrolle

9. Cocmagvme ouanoz u3 cnedyrouiux peniuk

— Womit begriinden sie die Anderung des Liefertermins? — Dariiber schreiben sie nichts.

— Worum bitten sie uns noch? — Sie bitten um eine Verschiebung der Zahlungen.

— Welche Griinde gibt es dafiir?

— Schicken Sie uns bitte Ersatzteile fiir [hren Traktor. — Die Ersatzteile dafiir bekommen Sie im



nachsten Monat.

— Wodurch erkldren Sie den Misserfolg der letzten Versuchsreihe? Darauf haben wir im Moment
noch keine Antwort.

— Sind Sie auch gegen unseren Vorschlag? — Nein, ich bin dafiir.

10. Hanuwiume annomayuto K npogheccuoHanbHo-0puUeHmupo6aHHoOMy MeKCHy

Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitit wire eine
Erscheinung der Neuzeit. Doch auch fiir die Menschen des Mittelalters gehorte Beweglichkeit und
Flexibilitdt zum Alltag. Es sind vor allem die modernen Transportmittel, also Auto, Eisenbahn und
Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitit und Flexibilitit verbinden. Sich jederzeit von einem
Ort zum anderen bewegen zu konnen, gilt heute als notwendige Voraussetzung fiir ein
angenehmes Leben in Wohlstand. Doch was viele Menschen fiir ein Phdnomen der Gegenwart
halten, ist tiberhaupt nichts Neues. Zu allen Zeiten haben sich Menschen freiwillig oder
notgedrungen auf den Weg gemacht, auf der Suche nach einem besseren Leben oder auf der Flucht
vor einem schlimmeren. Die Geschichte der Transportmittel und Transportfahrzeuge ist fast so
lang wie die Geschichte der Menschheit. Seit den Menschen anfing logisch zu denken, musste er
Losungen finden Dinge zu transportieren. Der einzige Unterschied zwischen Friiher und heute lag
in der Art der zu transportierenden Giter. Transportmittel der friithen Geschichte waren einfache
Korbe und Gefdfe. Erst viel spdter, mit der Erfindung des Rades entstanden die ersten
Transportmittel als Transportfahrzeuge. Von nun an war der Mensch in der Lage zum Beispiel ein
leichtes Transportfahrzeug wie Handkarren zu bauen und zu nutzen. Ab diesem Moment
entwickelten sich die Transportmittel und Transportfahrzeuge zunichst nur langsam. Nachdem
zum Beispiel die Transportmittel im 15. Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden,
Ochsen oder Personen gezogen wurden, kam mit der Erfindung der Dampfmaschine der Start in
die nichste revolutiondre Entwicklung in Sachen Transport. Ein weiters Highlight der
Entwicklung kam mit dem Einsatz von Verbrennungsmotoren. Aus unserem heutigen Leben
sind Transportfahrzeuge nicht mehr wegzudenken. Jeder nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz
nicht aus. Ganze Industriezweige leben ausschlieflich von der Herstellung von Transportmittel
wie PKW und LKW. Héndler bicten Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf und Verkauf an.
Transportmittel sind inzwischen auf die verschiedensten Anspriiche hoch spezialisiert

®PAHITY3CKHUM SI3BIK
I. Remplissez les blans. Ne choisissez qu’une réponse.

1. Dans la plaine le climat est que dans la montagne.
a) plus dur

b) moins dur

c) le plus dur

d) le moins dur

2. Notre fils __ programmeur
a) deviendra

b) deviendrai

c) deviendrons

d) deviendras

3.Faites attention marche en descendant du train.
a) a
b) ala



c) la
d) le

4. Les étudiants venir en classe a temps.
a) dois

b) devons

c) doivent

d) doit

5. Ferme .... porte!
a) une

b) le

c) dela

d) la

6. Tu __ beaucoup de livre francais.
a) ai

b) ont

c) as

d) avez

7. Marc va ... Mexique.
a) en
b) au
c) a
d) le

8. Chaque journée de travail ... a huit heure.
a) commence

b) a commencé

C) avait commencé

d) commengait

9. Patricia est ...a la faculté mécanique.
a) étudiant

b) écoliére

c) écolier

d) étudiante

10. Il fait bien ... travail.
a) son

b) sa

C) ses

d) mes

11.Les étudiants passent _____examens dans trois jours.
a) ses

b) leur

c) leurs

d) tes

12. -vous fatigués?
a) suis



b) est
c) étes
d) sont

13. Hier mes amis me Voir.
a) estvenu

b) sont venus

C) sommes venus

d) étes venus

14. Nos parents ne travaillent plus. IIs sont déja
a) employés

b) médecins

C) enseignants

d) retraités

15. L'année prochaine je faire un voyage en Europe.
a) voudraient

b) voudrait

c) voudrais

d) voudrions

16. Je connais ce jeune homme. Je connais.
a) le
b) lui
c) la
d) en

17. LegrandfleuvedeParisest...
a) la Garonne

b) la Rhone

c) le Rhein

d) la Seine

20. Le troisieme cycle est destiné ...
a) aux rencontres

b) aux études

c) a la recherche

d) aux vacances

18. La capitale de la France c’est...
a) Marceille

b) Paris

c) Lion

d) Toulon

19.Les deux premiers cycles sont destingés ...
a) aux recherches

b) aux stages pratiques

C) aux études

d) aux cours

20. Les les étudiants se retrouvent toujours a I’université quand ...



a) ils n’ont pas été admis ailleurs.

b) ils ont passé leurs examens.

c) ils se sont reposés apres les études.
d) ils ont passé leurs épreuves.

Il. En vous inspirant le contenu du texte ci-dessous dites, silaphraseestvraieoufausse.

Les minéraux sont des matériaux organiques.

Les minéraux peuvent étre trouvés dans les roches.

La silice est un composé contenant du silicium.

Les minéraux peuvent étre métalliques ou non métalliques.

Le diamant industriel est un minéral métallique broyé.

L'argile peut étre brilée pour produire un matériau de structure vitreuse.

ogakrwdE

Matériaux de construction minéraux et céramiques

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve
dans la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part,
peuvent étre des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent €également contenir des matieres
organiques antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilis¢€ comme abrasif (trés
dur et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est
utilisé dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut €tre chauffé a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été formés par
chauffage sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures trés élevées
afin de former une céramique qui est recouverte de glagage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction
comme des briques. Ils sont fabriqués a partir d'argile, puis brilés dans un four, c'est-a-dire
chauffés a haute température dans un four industriel. Ils peuvent également étre vitrés, par
exemple, pour la fabrication de tuyaux d’étanche a I'eau.

I11. Lisez et traduisez le texte ci-dessous et faites un bref exposé sur le texte.

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve
dans la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part,
peuvent étre des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des matieres
organiques antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilis¢é comme abrasif (trés
dur et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est
utilisé dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été formés par
chauffage sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures trés élevées
afin de former une céramique qui est recouverte de glacage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction
comme des briques. Ils sont fabriqués a partir d'argile, puis brilés dans un four, c'est-a-dire
chauffés a haute température dans un four industriel. Ils peuvent également étre vitrés, par
exemple, pour la fabrication de tuyaux d’étanche a I'eau.

IV. Reliez les termes aux leurs équivalents russes



1. la résistancedes a) POYHOCThH Ha Pa3pbiB

matériaux

2. lesdéformationslimitées b) 00BbEMHas cHiia

3. la résistance a la rupture C) CUJIA TSOKECTH

4. la force massique d) paBHOBECHE

5. la pesanteur e) OCYIIECTBIIATh TEXHHUECKOE 00CITYKUBAHUE
6. I’équilibre f) YCTOMUMBAsT KOHCTPYKITUS

7. une construction stable g) CONPOTHBJICHUE MATEPUAIIOB

8. effectuerl'entretien h) 0] ICWCTBUEM TPHIIOKCHHBIX HArpy30K

9. sous I’effet des charges|i) npeseabHbie gedopMariu

appliquées

V. Corrigez les fautes de grammaire dans chacune phrase

1. L'alarme d'urgence dois étre envoyé¢ a tous les navires dans la région..

2. Le rapport sera écrit la semaine prochain.

3. Ces produits chimique dangereux sont-ils stockés dans un endroit sécuritaire?

V1. Lisez et traduisez le texte et répondez aux questions:
1. Est-ce que I’humainn’est pas content de I'utilisation des technologies?
2. Qu’est-ce que la technologie augmente?
3. Est-ce que presque toutes les technologies populaires réduisent 1’effort des humains?
4.Quels avantages ont les technologies?
5. Est-ce que nous devenons trés dépendants des technologies? Pourquoi?

Les technologies

1.Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme

I’ordinateur, le téléphone mobile, la télé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces
technologies sont devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour certain
d’entre nous inimaginable.

2.La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons
I’exemple d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour laver
ses vétements avant son invention. Mais, c¢’était du dur labeur ! Presque toutes les technologies
populaires allant du téléphone a la voitureont pour objectif final de réduire 1’effort des humains.
Un deuxiéme avantage, c’est la communication et la mobilité. Les systéemes de communication
modernes ont réduit radicalement le temps de communication entre deux personnes. Aujourd’hui,
la communication entre différents pays est presque instantanée. Ceci aide énormément le
développement d’un vrai village global. Le temps de voyage est aussi considérablement réduit. On
peut aujourd’hui gouter aux fruits et Iégumes frais qui hier encore se trouvaient dans leurs vergers
a ’autre bout du monde.

3.Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la
productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de
ressources et pour un plus grand nombre de personnes.

4.Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent I’environnement d’une fagon ou d’une autre. La
voiture produit son lot de CO2 ; I’ordinateur est difficilement recyclable ; et I’industrie pollue la
nature. De plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, a un point ot on ne peut
s’en passer. Par exemple, on dit que les Japonais ne peuvent vivre sans électricité que pendant trois
minutes ; dépassé ce seuil tous les standards explosent d’appels de protestation! Plus de travail fait
par les machines, cela veut dire moins de travail pour les hommes. L’humain devient de plus en
plus obsolete.
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http://www.economiesolidaire.com/2010/12/29/recyclage-dordinateurs/
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http://www.economiesolidaire.com/2011/06/15/gains-de-productivite-et-consequence-sur-lemploi-et-le-travail/

1. Coomnecume MepMUHbL C UX PYCCKUMU IKEUBAIEHMAMU

1. lampe a impulsions a) MEXaHHYECKasi IPOYHOCTh
1. onde lumineuse b) TBEPJI0C TEIIO

1. décharge électrique C) UMITyJIbCHAS JIaMIIa

1. rayons infrarouges d) HCTOYHHK CBETA

1. source lumineuse e) uH(ppaKpacHbIC JTyun

1. corps solide f) SIBJICHHE

1. résistance mécanique 9) CBETOBAsl BOJIHA

1. semi-conducteur h) AIIEKTPUYUCCKHUNA pa3psiz

1. phénomene i) TIOJTYTIPOBO/THUK

2. Ucnpasbme epammamuyeckue oumuUOKY 8 KaAHCOOM U3 NPEOSIOHCEHUL

1) Les nanosciences et nanotechnologies peuve étre définies au minimum comme 1’ensemble
des études et des procédés de fabrication et de manipulation de structures...

2) La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés des
nanotechnologies.

3) De nombreux laboratoire dans le monde travaillent sur ce sujet.

1.Pacnonosicume smansl NUCbMEHHO20 Nepesood 8 NPAsUIbHOU NOCIE008AMENIbHOCIU
Bbliej1eHHe JIOTHYECKHX 4YacTeii opuruHaja. JleleHne TeKcTa Ha 3aKOHYCHHBIC CMBICIIOBBIC
OTPE3KH - IPETI0KECHHS, a03a11bl, TEPUOJIBI.

YepHoBoii nepeBoa TekcTa. [locaenoBarenbaas paboTa HajJ JOTHYECKH BBIJICICHHBIMH YaCTIMH
OpUTHHAJIA._

IlepeBoj 3aro10BKa

3HAKOMCTBO ¢ OPUTHHAJIOM. BHUMaTenbHOE YTEHUE BCETO TEKCTA C MCIOJIb30BAaHUEM, TI0 MEPE
HaJ00HOCTH, pabOYMX MCTOYHUKOB HWH(MOpPMAIUMM: CIOBapei, CIPABOYHHKOB, CIICIIHAIBHON
JTUTEPATYPHI.

IloBTOpHOE (HEOTHOKPATHOE) YTEHHE OPUTHHAJIA, CBEPKA €r0 C BBIMOJHEHHBIM TIEPEBOJIOM C
LIETTBbI0 KOHTPOJIS TIPABWIIBHOM TTepeaadn COACpIKaHUs.

OKkoHYaATEeJbHOE PEIAKTHPOBAHUE NEPEBO/IA C BHECEHUEM IMOINPABOK.

2. Pacnonoorcume OCHOBHblE npuryunsvl AHHOMUpO6aHus mexkcma 6 I’lpCl6l/UZbH01:i
l’lOCJZ€006Clm€]ZbHOCmu

Caxarasi XapaKTepHCTHKA MaTepHaJa.
IIpenmernas pyOpuka.
KpuTHnyeckas oneHka nepBoMCTOYHHUKA.

Tema.



BbIxoaHbIe JaHHbIE HCTOYHHKA.

Hcnpasome owubku 6 3as6ieHuu o npueme Ha pabomy
Signature

Objet: candidature a I’emploi de secrétaire trilingue.

Société Euroexport
ZL des Alouettes
03300 Cusset

Monsieur le directeur du personnel,
Suite a ’annonce parue dans le journal Le Monde du 1
fevrier 1995, je me permets de vous adresser mon
curriculum vitae pour le poste de secrétaire trilingue.

Mes divers expériences a I’étranger m’ont permis
d’acquérir une bonne maitrise de 1’anglais et de I’allemand et
je recherche actuellement un emploi qui me permette de
développer mes qualités d’organisation et mon sens du
contact. Je suis siire que vous apprécierez le sérieux et le
dynamisme dont je fais preuve dans mon travail.

Souhaitant que ma proposition retienne votre attention,
je me tiens a votre disposition, afin de vous exposer plus
clairement mes motivations.

Je vous prie d’accepter, Monsieur le directeur,
I’expression de mes sentiments les meilleus.

Pascale Filliol

111, boulevard Paul Sert
03100Montlucon

Tél. : 70 28 30 65

Montlugon, le 2 fevrier 2015

Jlatime onpedenenue ciedyiouum mepmMuHam
Laser, robots, médias numériques, Internet, technique de mesure, thérapie génique, Tetra Pak,
nanomatériaux, nanomédecine.

- Cocmasvme ouanoz us Cﬂedyiow;ux peniuxk

1. Pourgoi voulez-vous quitter votre employeur actuel ?

a) Je ne m’entends pas avec le directeur.

b) Je souhaiterais me rapprocher de mon domicile.

¢) Mon travail acruel ne m’intéresse pas beaucoup.

2. Qu’est-ce qui vous intéresse dans I’emploi que nous proposons ?
a) Le travail lui-méme et les perspectives de promotion.

b) Tout le monde souhaite travailler dans votre entreprise.

c¢) J’adore votre entreprise, ses produits, sa culture, son secteur d’activité.
3. Avez-vous envoyé¢ votre candidature a d’autres entreprises ?

a) Non, vous étes la seule qui m’intéresse.

b) Oui, j’ai proposé mes services a la société Bouillon.



¢) A vrai dire, j’ai écrit & une centaine d’entreprises.

4. Quelles sont vos qualités ?

a) On me reconnait généralement des qualités de dynamisme et
d’organisation.

b) Je suis trop modeste pour répondre a cette question.

c) On dit que je suis plus intelligent(e) que la moyenne.

5. Et vos défauts ?

a) Je suis obstiné(e) : quand j’ai commencé quelque chose, je veux aller
jusqu’au bout.

b) Il faudrait poser cette question a mon directeur.

C) Je suis peut-étre un peu désorganisé(e).

6. Préférez-vous travailler seul(e) ou en équipe ?

a) En équipe, si I’équipe est motivée.

b) I’'un et ’autre, d’ailleurs le travail enéquipe se prépare d’abord seul.
c) Je préfere travailler avec les autres, je n’aime pas la solitude.

7. Quelles sont vos activités extra professionnelles ?

a) Hélas, je travaille trop, je n’en ai pas de loisirs.

b) Je joue chaque jour au tennis.

¢) J’aime beaucoup de péche et la sieste.

8. Quel salaire demandez-vous ?

a) Qu’est-Ce que vous me proposer ?

b) 25 000 euros par an.

c) Entre 20 000 et 25 000 euros.

9. Avez-vous une question a me poser ?

a) Non, je crois que tout est bien clair.

b) Oui, dans combien de temps pensez-vous me donner une réponse ?
¢) Que pensez-vous des perspectives de votre entreprise ?

Hanuwume aHHoOmMayuro K I’lpOd)éCCuOHaﬂbHO'OPM@HWIMPO@GHHOM)/ mekcny

Les nanosciences et nanotechnologies (d’apres le grec vavog nain), ou NST, peuvent étre
définies au minimum comme |’ensemble des études et des procédés de fabrication et de
manipulation de structures (électroniques, chimiques...), de dispositifs et de systémes matériels a
I’échelle du nanométre (nm), ce qui est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune
discipline. En effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines
telles que I’optique, la biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le
portail francais officiel des NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de
nanoscience et de nanotechnologiey.

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules
en culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans I’environnement est
sujette a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début
des années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de
I’ordre de 1 000 milliards de dollars américains dés 2015 (estimation de la National Science
Foundation en 2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A I’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent
justifier une approche spécifique. Il s’agit bien stir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de
surface, de volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique
quantique, une particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux



dépens du comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette
dualité onde-particule est particulierement visible dans 1’expérience des fentes de Young. Un
faisceau de particules (lumicre, électrons, etc.) interfére avec une série de fentes peu espacées et
crée une figure d’interférences, caractéristique d’un phénomeéne ondulatoire. Cette dualité
onde-particule de la matiére, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va
provoquer divers phénomenes au niveau nanométrique, par exemple:

— quantification de 1’électricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
¢lectrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifi¢, c’est-a-dire
que les électrons circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé
que la chaleur se propage de maniére quantifiée.

Ces phénomenes, ont été constatés pour la premicre fois —de visu, en I’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’électricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique
quantique en la matiere. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser:
lorsque I’on veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donne,
mais plutot en termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutdt qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomenes mais aussi et
surtout d’en tirer profit lors de la conception d’un systéme nanométrique. De nombreux
laboratoires dans le monde travaillent sur ce sujet.

IHPUJIOXEHHUE 3

MeToanuyeckne yKa3aHusl 10 OPraHU3aluu AyIMTOPHOI U BHeAyIMTOPHOI padoThI

MeToanuyeckne yKa3aHusl 10 CAMOCTOATEIbHOI padoTe 00yyaromuxcst

CornacHo yue6HOMY m1aHy 00beM Barreit camocrositenbHOM paboThl cocTaBiseT He MeHee 50 %
OT OOIIEero KOJWYECTBAa 4YacOB, OTBEJCHHOI'O0 Ha JUCUUIUIMHY, YTO CIOCOOCTBYET OoJiee
rTyOOKOMY YCBOSHUIO H3Y4aeMoro Kypca, popMHUPOBAHUIO HABBIKOB UCCIIEI0BATEILCKONU PAaOOTHI
Y YMEHHUIO MPUMEHSTHh TEOPETUUYCCKUE 3HAHKS Ha MPAKTHKE.

Bubl camocTosITebHOM PabOTHI:

*BBITMIOJIHEHUE TEKYIIHMX IOMAIIHUX 3adaHuil (yNpaKHEHHUs, IMOJArOTOBKA YTCHHS W aHaJU3
coJiep KaHusl TEKCTOB JIJISl JAJIbHEHUIIIETr0 OOCYK/ICHUS Ha 3aHATHSAX U T.11.);

*paboTa C TECTaMH M BOIIPOCAMHU JIJIsI CAMOITPOBEPKH;

*IIONCK W 00paboTka uWH(OpPMAIMM C HCIOJIb30BAHHEM HH(GOPMAIIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTUH;

Pe3ynbpTaThl caMoCTOATENBHON pabOThl KOHTPOJIUPYIOTCS MPENOAABaTeNIeM U YUYUTHIBAIOTCS MPU
aTTecTanuu (3adeT, 9Kk3ameH). KoHTponab mnpoBoauTcs B ¢GOpME TECTHUPOBAHHUS, OIPOCOB,
MIPOBEPKHU MUCHMEHHBIX KOHTPOJIBHBIX PadOT U T.JI.

. CocTaBJjienune pe3ome

Pe3tome wurpaer orpomMHyI0 poisib. XOpOILIO COCTAaBJICHHOE PE3IOME JOJDKHO JaBaTh IOJHOE
npeacTaBieHre o Bamem o0pa3oBaHUM, TPYAOBOM OIBITE U Ka4E€CTBAX, YTOOBI MOTEHINAIBHBIHN
paboronmarens (employer) wmor cymute o Bameit kBamumbukampn. OT YETKOCTH |
MH(POPMATHBHOCTH PE3IOME BO MHOT'OM 3aBHCAT Bamyu maHcel ObITh MPUHATHIM Ha PabOTy HIIH
yu€Oy. Yacto BMecTO cioBa “resume” (pestome) mcnonb3yroT adbopesuarypy CV (Curriculum
Vitae), 4To B epeBo/ie C JATHIHU 03HAYAET «XOJ KH3HI.



Pe3tomMe 00BIYHO COCTOUT M3 CJICAYFOLIMX OCHOBHBIX YacTeH:

1. JInunas unpopmanus / Personal information
Hanumure mojgHOCTBIO CBOE MMsI M (haMUIIMIO, YKaXKHTE aapec, TesedoH (C KOJOM CTPaHbI U
ropoja), 3AEKTPOHHYIO MOYUTY.
3anomuure: B Poccuun ums muiryt B popmare pamunus + ums + omuecmeo (eciu umeemcs), a B
AHTJIOTOBOPSIIMX CTPaHAX — CHayalla UMsl, IIOTOM IEpPBYI0 OYKBY OT4YecTBa (€CIIM MMEETCs) U
bamunmro.

2. Hean / Objective
31ech ciiemyeT yka3aTh HE TOJBKO JKETaeMyI0 JIOKHOCTh, HO W OOBSICHHTH B OJHOM-IBYX
NpEeIIOKEHUX, MoYeMy Bel — Hanbosiee moaxoasmas KauauaaTypa.

3. Oo6pa3zosanue / Education
Hanummure, kakoe (kakue) yueOHoe 3aBe/ieHIe Bbl OKOHUMIIM, TPU 3TOM COKpaIllaTh €ro Ha3BaHue
He TpuHATO. Takke yKakuTe QaKkyinbTeT / MHCTUTYT, CIIEHUAIBHOCTh, MECAIl U TOJI OKOHYAHHS U
cpenHuii Oaut arTecrara.

4. OnwiT padorsl / Work Experience mmmn Employment
B sTOM nyHKTe NpUHATO yKa3piBaTh He Oosiee TpEX MociegHUX MecT paboTel. Hazpanue
OpraHu3aIiy, CBOIO JIOJDKHOCTH W TOApas/eiieHne, B KOTopoM Bbl paboTanu, HY»KHO THCATh
MOTHOCTRIO. Taxke YKa)XUTE CBOU OCHOBHBIC JOJLDKHOCTHEIC 0053aHHOCTH.

5. Cnennaabnblie HaBbiku / Special skills
B nanHOM paszierne HeoOX0AUMO yKa3aTh:
v YPOBEHb KOMIBIOTEPHON TPAMOTHOCTH;
v 3HaHUE MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U X YPOBCHb;
v OTBIT BOMHCKOM CIIyXObl (€CIM €CTh) M HWMEET JHM OH OTHOIICHHE K
npezarnojaracMoi padoTe;
v HAJIMYHME BOAUTEIILCKUX MTPAB U OIBITA BOXKICHUSI.
6. Pexomennauuu / References

Kak mpaBwmio, ciemyer mperocTaBUTh MHHAMYM JiBe pekoMeHaanuu. OHU JOJDKHBI OBITH OT
HaYaJIbHUKOB, a HE OT KoJuler. HyXHO yKa3aTh KOHKPETHBIX JIIOJIEH, KOTOopbsie MoryT Bac
PEKOMEH/IOBaTh, TMOJHOCTHIO HAMMUCAB WX MM, JOJDKHOCTh, MECTO pabOThl M KOHTAKTHYIO
nHpopMaIHuIo.

Oo0pa3en cocTaBjieHusI pe3l0OMe HA  AHTJIMHCKOM fI3bIKe
Ha oonorcnocmo MAPKEMUH206020 HAYATIbHUKA

IRINA D. SMIRNOVA
37/2 — 378 Obychnaya St., St.-Perersburg
Tel. (home): + 7(095) 000-0000
Tel. (mobile): + 7 000-000-0000
E-mail: unknown@com.ru
OBJECTIVE: A full-time position as a Market Analyst, where a motivated high-energy team
player capable of individual initiative with contribute to the efficiency and profitability of the
company.
EDUCATION: September, 1991 — June, 1996: Institute of International Economic Affairs,
Finance Academy (Moscow).
WORK EXPERIENCE:
June, 1998 — present
Procter & Gamble, Junior Marketing Manager, Cosmetics department:
V' register clients’ orders on the data base;



mailto:unknown@com.ru

v analyze the efficiency of sales;

Area of work: My duties are to provide the Head of Marketing Department with the relevant
information about the market of cosmetic goods in Moscow, about costs’ dynamics and to
maintain the client’ data base.
September, 1995 — June, 1998
Milling Ltd, Specialist in advertising and marketing:

v Development of advertising strategy of the company;

v Copywriting advertising information;

v' Clients data base administration.
Area of work: During my work for Milling Ltd I developed advertising profile for the company,
created its corporate web site and conducted constant analysis of relevant markets in Russia.
SPECIAL SKILLS:
Languages: Russian — Mother tongue, English — fluent at the Advanced level, French — fluent at
the International level.
Computer literate: Windows 95/98/NT, Word, Excel, Access, PowerPoint, CorelDraw, HTML.
Clerical: Typing 20 wpm.
Other: A professional Internet user. Have a driving license and prepared to be as mobile as
necessary to provide the best performance.
REFERENCES: Available upon request.

Oo0pa3en cocraB/jieHusl pe3lOMe HA HeMELKOM fI3bIKe
Lebenslauf
Personliche Daten

Name: Iwan Iwanov

Geburtsdatum: 16.02.1979

Geburtsort: Rostov

Staatsangehorigkeit: Russische Foderation

Schulbildung

01.09.86 — 25.05.94 Allgemeinbildende Schule Ne 3 der Stadt Rostov
01.09.94 — 25.05.96 Allgemeinbildende Schule Ne 4 der Stadt Rostov

Studienzeiten

01.09.97 — 25.05.02 Studium an der Staatlichen Medizinischen Universitit zu
Rostov. Studiengang: Zahnmedizin.

Praktische Erfahrungen

03.07.2004 — bis jetzt Berufstétigkeit als Zahnarzt in der stiadtischen Klinik Nr.14 der
Stadt Rostov

Sprachen Russisch Muttersprache
Englisch Fortgeschrittenenkenntnisse
05.12.2010, Unterschrift

O0pasen neaeBoro pesroMe Ha (paHIy3CKOM fA3BIKE
IVANOVA Anna
12 rue Lénine
420047 Kazan
Russie
13/8/1991



+7 917 XXX XX XX
olga@jobijoba.com
CANDIDATURE POUR LE MASTER 1 LAEI SORBONNE-NOUVELLE

EXPERIENCES
Secrétaire bilingue
(Stage)
Chambre de commerce et de I'industrie
février 2013 - mars 2013 - Kazan (Russie)
- traitement administratif de dossiers
- réception des visiteurs et des appels téléphoniques
- planification des rendez-vous,
- enregistrement et gestion du courrier
- traduction ponctuelle
FORMATIONS
Langues étrangeres (anglais/francais)
septembre 2009 juin 2014
Master - Université linguistique d’Etat de Nijni Novgorod Dobrolubov - Nijni Novgorod (Russie)
Matieres principales : linguistique, civilisation, communication interculturelle

Diplome de fin d'études secondaires générales
septembre 1999 juin 2009
Niveau Bac - Ecole secondaire de Nijni Novgorod - Nijni Novgorod (Russie)

COMPETENCES
Pack Office
Adobe Photoshop
Adobe InDesign
SDL Trados

COMPETENCES LINGUISTIQUES
Russe - maternel

Frangais - courant

Anglais - courant

Allemand - scolaire

CERTIFICATIONS
DALF (Nlveau C1) - janvier 2014
TOEFL 90/120 - avril 2013

CENTRES D'INTERET
Piano (diplome du conservatoire) - Natation (Brevet de natation100 métres en brasse)

Pe3lome sBisieTcss 4acThiO Mpoliecca ycTpoiicTBa Ha paboTy. Pestome u compoBoauTenbHOE
MUCBMO SIBJISIFOTCSL TIOJIE3HBIMH B TIpollecce Ou3HeC - KOMMYHHKAIIMH Tepel HHTEPBBIO C
mpearnoiaraeMbIM paboToaaTenem.

Pe3rome He TOKHO OBITH CIUIIKOM JITUHHBIM, JIOJDKHO OBITH XOPOIIIO MPOTYMaHHBIM, HE TOJKHO
coJiepKaTh JIMIIHUX JETaJICH.

Pe3rome MokeT OBITH XPOHOJIOTUYECKHUM, IENEBbIM, (PYHKIIMOHAIBHBIM I KOMOMHUPOBAHHBIM.
JIro0oe pe3tome, Kak MpaBUIO0, COCTOUT U3 CIEIYIOLUIUX Pa3/IeNoB:

AHKeTHbIE JaHHbI€e — TTOJIHOE UM, aipec, HoMep TenedoHa.

®opmMyIMPOBKA — YKa3bIBAETCA LIE€Tb JAHHOTO 3asBJICHMUSI.



OO0pa3oBaHue — yKa3blBa€TCs] HAUMEHOBAHUE U MECTOIIOJIOKEHUE IIKOJ U YHUBEPCUTETOB, I
BBl YYMJIUCh M COOTBETCTBYIOIIME JAThl. YKa3bIBACTCS KBaTH(PUKALNS, KOTOPYIO BBl MOJYyYHIH
nocje OKOHYaHUs 00yUYeHHS.
IIpodeccuonanbHasi MOATOTOBKA — MEPEUYHCISAIOTCS BCE BHIBI PabOT M JOJDKHOCTEH —
OCHOBHBIX U TI0 COBMECTUTENBCTBY, U OOIIECTBEHHAsi paboTa. YKa3bpIBaeTCs HaMMEHOBAaHHE U
MECTOIIOJIOKEHUE OpraHu3aluy, 1aTa padoThl, JOKHOCTh U KPAaTKOE OIMCAaHUE O0sI3aHHOCTEN.
OOBIYHO B XpPOHOJIOTMYECKOM MOPSJKE, HAUNHAs C MOCIEIHEN.
IIpakTnyeckuii ONBIT — NEPEUUCIAIOTCS YMEHHUSA, HalpuMmep, BOXKIEHHE aBTOMOOWIIA,
WHOCTPAHHBIC S3BIKK C YPOBHEM BIIQJICHUS, YMEHHE Pa0OTaTh C KOMIIBIOTEPOM H T.JI.
JInunble HMHTepechbl — OOBIYHO MHTEPECYIOTCS OPraHU3aTOPCKUMHM CIHOCOOHOCTSIMH U
CIIOCOOHOCTSIMHU paboTaTh B KOMaHIC.
PexomenaTesm — uMeHa, aapeca, TeJaeoHbI 2X JII0AeH, KOTOPBbIE MOTIIH ObI 1aTh PEKOMEHIAIHH
U C KOTOPBIMH HaJI0 JOTOBOPUTHCS 3apaHee.
Pe3stome He nomkHO ObITH JuMHHEe 1-2 cTpanun. ConmpoBOIUTENbHOE MUCHBMO OTIPABISETCS
BMECTE C pe3toMe. Y CIIEIIHOE MUChMO pelIaeT 3 3a1a4u:

e [pUBJIEKAET BHUMAHHUE,;

e yOexIaeT, 4To MPETEHJEHT SIBJSAETCS MOAXOIANINN KaHIUAATypoll IUid 3aHUMaeMoi

JOJKHOCTH;

e BBI3BIBACT )KEJIAHUE MPUTIIACUTH Ha cOOECeJ0BaHMUE.

Il. Hanucanue cONpPOBOAUTEILHOIO MUCHMA

Bam Heo6xonruMo HamucaTh MUCHMO O MpUeMe Ha paboTy Ha aHTIIMHCKOM si3bike? Takoe MUChbMO
Ha3bIBAETCS COMPOBOAUTEIILHBIM MTUCEMOM pe3tome. COompoBOANTEIHHOE MTMCEMO U PE3IOME — TO
T€ JBa JIOKYMEHTa, KOTOPBIC BBl JOJKHBI TIEPECiaTh B OTIEN KaJIPOB KOMIAHUH, €CIU XOTHTE
YCTPOUTHCS Ha paboOTy B Hee.

Pe3tome — 310 Bama nenoBas Ouorpadusi, KOTOpasi ONMUCHIBAET BCE BEXU BAILIErO XKM3HEHHOTO
MyTH, KOTOpbI€ TaK WJIM HWHA4e CBSA3aHbI C BaIIMM JEJIOBBIM OIBITOM: OOpa30BaHHE, TPYyAOBas
NesITeNIbHOCTh, HABBIKU, NOCTHKeHUs... Ho 0 cocTaBneHuu 3pPpekTUBHOTO pe3toMe Bbl Y3HAIU U3
KOHTpoJIbHOU Ne 1, a ceiiyac — 0 COMpOBOAMTEILHOM MHUCHEME (ITMUChME O TIpHEeMe Ha padoTy).
ConpoBoauTenbHOE MHCBMO HAa  AHMVIMHCKOM  fA3BIKE  JOJDKHO — IPOCTHUMYJIHPOBATh
MOTEHIINAJILHOTO padoTOAATEIIS TPUTIIACUTD Bac Ha cobecel0oBaHNe, Ha KOTOPOM OyJIeT pemaThes
BOIIPOC O Mpueme Bac Ha paboTy. Hamo moMHUTH, 4TO Ha XOPOIIYIO paboTy BCeraa MpeTeHIyeT
MHOXKecTBO Jrofed. M yxe Ha a3tame oTbopa pestome OyAer oTcesHa Oojbllas YacTh
MPETeHIEHTOB. D(PQPEKTUBHO HAMMCAHHOE COMPOBOJUTENILHOE IHUChMO YacTO CTaHOBUTCS
MIPOITYCKOM Ha cobeceZioBaHue, AaXKe eclii Ballle 00pa30BaHUeE U OIBIT YCTYMAIOT APYTHUM.
ConpoBoauTenbHOE MHUCHMO HAa AHTJIUICKOM S3bIKE JOJDKHO IMOKa3aTh Ballld JIMYHOCTHBIE
KauyecTBa, KOTOpPbIE HEBO3MOXKHO IMOHATH U3 PE3IOME: XapakTep, >KU3HEHHbIE LIEHHOCTH,
MOTHBAIMIO, MHOT'O€ JIPyroe, Jake IPaMOTHOCTh U BEXKJIMBOCTh. OIBITHBIN KaJpOBHK yMEET
YUTATh MEXIY CTPOK CONPOBOIUTENLHOTO MUChMA.

B conpoBoguTensHOM nuchMe (MUChbME O IprueMe Ha paboTy) Ha aHTITUICKOM SI3bIKE BbI 3asIBIISIETE
cBOeMy OyaylieMy paboToAaTeso, YTO BBl XOTENHU Obl y HEro paboTaTh, UTO BbI 00J1aaeTe BCEMU
HEOOXOJUMBIMM KAauyeCTBAMU U YTO Bbl MPUIOKHTE MAaKCUMyM YCHIUH, 4YTOOBI cHenarh
npeaiaraeMyro paboTy Ha BbIcIeM ypoBHe. Ha camom Jiene, 3To Ballle 3asiBI€HHE OYEHb BAXKHO
g paboronarens. M yem oHO OyeT UCKpeHHee, YeM SMOIMOHANIbHEE, TEM OOJIbIIIE IIIaHCOB, YTO
OHO TIpUBIIEYET BHUMaHHUE U Bac MPUMYT Ha padoTy.

OcHoeHble munvl COnRPOBOOUMENbHBIX NUCEM K Pe3l0Me HA AH2TUTICKOM A3bIKe

MO>KHO BBIIENUTH TPU OCHOBHBIX TUIIA MIHCEM O MPpUEMe Ha paboTy Ha aHTJIIHICKOM SI3BIKE:

O [Tucemo-3asiBka. CONpPOBOAUTENBHOE IMHUCBMO K pE3IOME BBICHIJIAETCS B OTBET Ha
pekiamMHoe 0OBSBICHHE O BAKAHCHUHU B CPEJICTBAX MAacCOBOW MH(OpMAIIUH.

0 [Tucemo "mo cosery". ConpoBOAUTENBHOE MUCHMO U PE3IOME BBICBUIAIOTCS MO COBETY
JPYroro 4ejioBeKa, KOTOPbIA 3HAET, UTO B OpraHU3allui €CTh BAaKAHCHUS.

0 [MuceMo-pasBenka. [IpeTeHIeHT BBHICHIIAET MHCHMO O TpHUeMe Ha paboTy U pe3oMe B
OpTraHM3aIUIo, B KOTOPO OH XOTeN Obl paboTaTh, B HAAEK/E, YTO TaM HalAeTCs BakaHCHUs, "Ha




yaauay".
CmpyKkmypa conpoeooumenbHo20 RUCLMA K Pe3loMe UIU RUCObMA 0 npueme HA padomy Ha
AH2TTUTICKOM

1. Bamra koHTakTHas HHGOpMAIUsI

M Nwms u pamunus

0 Anpec: ropoJi, 067acTh, TOYTOBBIA HHIIEKC
0 Howmep Tenedona

O AJipec 31EKTPOHHOU MOYTHI

2. Jlara

[Mumercs B popmare — September 15, 2012 unu B popmare — 05 October, 2012

3. KonrakTtHas nndopmarus padboroaaresns (€Ciu OHA €CTh)
Nwmsa u pamumnus

HaszBanue komnanun

Anpec: TOpOJI, IITAaT, TOYTOBBIN HHJIEKC

4. Tema

DTOT 37€MEHT CTPYKTYpPbI COITPOBOAUTEIHHOTO MHChMa UHOT/IA OIYCKAETCS.

OH nojcka3bIBaeT YUTATENI0 MUChMa TO, 0 YyeM OyneT uatu peuyb B nucbMe: RE: (BnuchiBaeTcs
BaKaHTHAas TOJDKHOCTH ).

Hamnpuwmep:

RE: Office Manager

W

RE: Administrative Assistant (#12345).

Hudpsl B ckoOoukax yka3bIBAalOT Ha HOMEp OOBSIBICHHS O BAaKaHCHUU B CPEACTBAX MacCOBOM
nHpopmaIuu.

5. OOparienue

Ecnu BBl 3HaeTe NMs MeHeIKepa 1o HaiiMy, TO Ballle oOpaleHue JOIKHO ObITh MPUMEPHO TaKUM:
"Dear Mr. Johnson,"

Yb6enurech, 9TO BBl 3HAETE MOJ W 3BaHUE MeHemkepa (Mr. — rocriogus, Ms. — rocnoka, Dr. —
JIOKTOp 1 T.J.)

Ecnu BbI He 3HaeTe UMsI MEHEIKEPa, TO JOMYCTUMBI CIICAYIOLUE OOpaleHUS:

“Dear Hiring Manager,”” — yBa)kaeMblil MEHEIKEP 10 HAUMY,

“Dear Recruiting Team,” — noporasi peKpyTHHI-KOMaH1a WU

“Dear (scmasnseme ums komnanuu) Team”, — noporas komaHaa (TaKOW-TO KOMITaHUN).

B kpaiinem ciydae, B kauecTBe MPUBETCTBUS HAUILIUTE CTaHIAPTHYIO (hpa3y:

“To whom it may concern” —ToMy, KOT0 3TO MOXKET KacaThCsl.

Ho, crapaiitecy uzberatp 3Toi (paspl, T.K. 00€3NMUYCHHOE OOpallleHUE BBI3BIBACT Y YENOBEKa
HEraTUBHbBIE YMOIIH.

6. ITepBblit ab3all Baliero COMpOBOAUTEILHOTO MUChMa Ha aHTJTHHCKOM

B mnepBoM a03aiie CONPOBOAUTEIBHOTO MHChMa Bbl JOJDKHBI YIOMSHYTH JOJDKHOCTH, Ha
KOTOPYIO BbI MIPETEH/IYETE, @ TAKIKE COCIATHCS HAa HCTOYHUK, M3 KOTOPOT'O BbI y3HAIM O BAKAHCHH.
VICTOYHMKOM MOXKET OBITh CPEJACTBO MAcCOBOM MH(pOPMAIIMH, JTHOO YEIOBEK, KOTOPbI 3HACT O
BaKaHCHH.

JInbo, eciu 3TO KacaeTcsi COMPOBOAUTEIILHOTO MUChMAa-Pa3Be/IKH, YIIOMSIHYTh O BallleM OOJIBIIIOM
XKeJlaHUH paboTaTh UMEHHO B ATOW opraHu3anuu. CTYACHTY, TOJbKO YTO 3aKOHYMBIIEMY WIJIH
3aKaHYHMBAKOIIEMy OOyuYeHHe, IONMYCTUMO YIOMSIHYTh 00 3ToM (akTe B IepBOM abd3arle
COIPOBOJIUTEIILHOTO TUChMa Ha aHTIIMICKOM SI3BIKE.

I[lepBbrit ab3a1] He AOJDKEH MPEBBIIIATH OJHOTO-IBYX KOPOTKHX MPETIOKEHHA.

Hwxke mpeacraBieHbl  HEKOTOpBIC — paclpocTpaHeHHble (pa3sl B MEpBOM  ab3arle
COITPOBOJIUTEIILHOTO MTUChMA Ha aHTJIUICKOM SI3BIKE:

o I am writing to you in replay to your advertising in ... - 5 nuwy ¢ omeem na eauty
PpeKiamy 6 ...(6 ... cpeocmee Maccosoll uHgopmayuu).



o I have just completed my final year at the University of ... - A momvko  umo
3axkonuun ...(...) ynueepcumem.

o My name is Alex and | am a final year student at the ...- Mens 306ym Anexc u s cmyoenm
nocieoue20 Kypcd... (... uHcmumyma)

o My name is Alex and | am writing in response to your advertisement. - Mens 308ym
Anexc u s nuuty 6 omeent Ha saute obwsenenue.

o | was most interested to read your advertisement for ... - 5 6wv11 ouenv 3aunmepecosan,
K020a npouuman 8auLy peKiamy 6 ...(8 maxkom-mo cpedcmae Maccosou uHgopmayuu).

o With reference to your vacancy for a ... - B ceasu ¢ eaweii sakancuei onsi ...(...
cneyuanucma,).

o Please accept this letter as application for the ... position currently advertised in the ... -

Loowcanyiicma, npumume 3mo nUCLMO KaK 3ds6/eHue Ha 3amMeujenue 6aKaHmHo 00IHCHOCIU ...
, Komopasi 6bl1a 00bA61eHA 6 ... (8 ... cpedcmee MACCO80U UHDOpMayuiL).

o | was thrilled when my friend, Jack Faber, told me there was an opening for ... at your
company. - A 6si1 63801H08aH, Ko20a Mou Opye, [dxcex Daiibep, pacckazanr MHe, Ymo ecmbv
OMKPLIMAst akancus Os ...(... cneyuanucma) 6 eauietl KOMNAHUU.

7. Bropoii ab3a1l conpoBOIUTENBHOTO MUChbMa Ha aHTIIMIICKOM

OnwumuTe Bally HaBBIKH, TATAHTHI WIIH JIOCTHKEHHMS, HO He TIepeycepACTBYiTe. BriOepute TobKO
ny4mue Tpu. [1oJuepKHUTE COOTBETCTBHE BAaIIUX MPO(ECCHOHAIBHBIX HABBIKOB TPEOOBaHUSIM
npeniaraeMoil Bakancuu. Heo0XoauMoO OOBSCHUTH MOYEMY BBl — JIYUIIMH KaHIUZAT Ha ITY
TOJDKHOCTB.

o I'd like to give you a brief overview of my skills and experience. - 4 xomen 661 oamo sam
Kpamkud 0630]? MOUX HABBLIKO6 U onblimd.

o I am hardworking, analytical and like taking initiative. - 4 mpyooniobus, unuyuamueen u
001a0ar0 AHATUMUYHBIM YMOM.

o | believe that my skill-set matches perfectly with your requirements. - 4 cuumaro, umo
Mot Ha60p HABLIKOB UOCWIbHO COUEMAemcs C GAUUMU mpe6oeaﬂu;wu.

o | think that my economic activities and a solid track record may be of interest to you. - 4

OyMCUO, YUMo MOsl IKOHOMUYECKAs. OessmelbHOCMmb U COAUOHBLU I’lOC‘JZy.?fC‘HOIZ CNUCOK mozcym
npeocmasiamos unmepec 0is 84c.

o I'm confident that | am the employee you are seeking because | have all of the
qualifications outlined in your job posting. - 4 yeepen, umo s compyonux, komopozo Buvl uweme,
NOMOMYy YUMo y MeHs ma Keaiuuxkayus, komopas 038yyera 6 Bawem obvasnenuu.

o The offered post presents an unusual interest to me as it belongs to the field in which I
specialize. - Dma saxancus npedcmasisem HeobvIUAUHLLIL UHMeEpeC 0Nl MeHsl, MAK KAK OHA
OmHocumcs K 06Jzacmu, 6 Komopoﬁ S cneyuaiusupyrocs.

o | have exceptional verbal and written communication skills. - X o6aadarn
UCKIIOYUmMenbHblMU YCMHbIMU U NUCOBMEHHBIMU KOMMYHUKAMUBHbIMU HABBIKAMU.

o | have driver's license and can drive rather well. - 5 umero 6ooumenvckue npasa u mozy
HEenjioxo 600UMb.

o I know that my... (such and such qualities) would allow me to make a significant
contribution to the (Company Name) team. - A swuar, umo mou... (maxue-mo Kauecmea)
N038015M MHe 6HECU CYUWeCMBEeHHbIl 8KIA0 8 KOMAHOY (MAKOU-MO KOMRAHUU) .

o | believe | possess the right combination of...(such and such qualities)and...(such and
such qualities). - Veepen, umo s obnaoaio omauunoi kombunayuell... (Mako2o-mo Ka4ecmea) u
(maxoeo-mo Kauwecmaea).

8. 3aKIIIOYNTEILHBIN 8.638.1_[ COIIPOBOAUTCIILHOTO ITMCbMa Ha AHTJIMHICKOM SI3BIKE

VYIHoMSIHHUTE CBOE pe3romMe, z[aﬁTe UM TIOBOA IIPOYUTATH €ro. HOHpOCI/ITe BbI3BATh BAC Ha
cobeceroBaHUe.

o Please take the time to review my resume. - [oowcanyiicma, natioume epemsi, 4moowvi
pacemompems moe pesrome.

o I would enjoy an opportunity to talk with you to see where my skill set would be of the



greatest benefit to your company. - A 6s1 ¢ yoosoavcmeuem noobwancs ¢ Bamu, umobwvl nousims,
20e Mou Haswblku 6yoym Haubojee noe3nsl 015 auteti KOMRAHUU.

o As you can see from my resume, my experience and qualifications match this position's
requirements. - Kak 6bl moowceme udemv u3 Moe20 pesrome, MOU Onblm U KEaiupuxayus
coomeemcmeyrom mpe606aHuﬂM 9MOU BAKAHCUU.

o The attached resume details my extensive experience and training. - B npunacaemom
pesrome n00p06H0cmu Mmoeco 06mupl—t020 onvlma u n0020MoOGKU.
o At a personal meeting | would like to discuss with you how | will contribute to the

continued growth of your company.- Ilpu auunoii 6cmpeue s xomen 6t 06Cyoums ¢ 6amu, Kax si
Mo2y cnocobcmeosams danvhetiuemy pocny Bawetl komnanuu.

o I can supply references from...if required. - Eciu nompebyemcs, s moey npedocmasums
DPEKOMEHOayUU U3 ...(... OpeanusayuuL).
o If you agree that my qualifications perfectly match your requirements, please call me at

(111) 111-1111 to arrange an interview. - Eciu bl co2nachwl, 4mo Mos K8AIUPuKayus enoame
coomeememayiom Bawum mpebosanusm, nosxcanyicma, nozeonume mue no meiaegpony (111)
111-1111, umobst 0oco60pumbCs 06 UHMEPBDLIO.

9. brarogapHocTb

[Tocne 3axmouynTenbHOTO ad3ama modIarogapuTe MeHeIpKepa Mo HaliMy:

o Thank you for your attention. — Cnacubo 3a snumanue.

o Thank you for your time.- Crnacu6o 3a Bawe épems.

o | would be very grateful if you would consider my application - 4 6wu1 661 ouens
orazooapen, eciu Bvl paccmompume moe 3asenenue.

o Thank you for your help. - CnacubozaBawynomoww.

o Thank you for your early attention to this request. - 3apanee 6aazooapio 3a Gvicmpetii
omeem Ha Moo npocvoy.

o Thank you for your time, and I look forward to speaking with you. - Cnacubo 3a

nompaveHHoe 8pemsl, U 51 ¢ Hemepnenuem 4oy pazeoeopa ¢ Bawu.
10. 3axmounTenpHas BexauBas ppasa. [locne 3toit (pasel cTaBUTCS 3amsaTast.
e Sincerely yours, - Hckpenne Baw,
e Yours faithfully, - C ysascenuen,
e Very truly yours, - Hckpennesaiu,
e Respectfully yours, - Cysasicenuen,
e Sincerely, - C ysasicenuen,
11. Ilongnuce.
3n1ech numieTcs Baie UMs U haMusus.

12. ITpumevanue
B nmpuMeyanun oOBIYHO BIHMCHIBACTCSl CChUIKA HA MPHIIATaeMOE K COMPOBOJIUTEIILHOMY IHUCHMY
pe3roMe H/HITH PEKOMEHIATEIIbHbIC TUChMAa.:

. Enclosure: Resume - I1punooicero: Pestome
. Enc: Resume - Ilpun: Pezrome
o Enclosures: Resume three reference letters and proof of licensure. - Ilpunooicenue:

peswome, mpu pekomeﬂdameﬂbelx nucema u nodmgep:)fcdaiowaﬂ JUUECH3UAL.

Examples of application letters

l.

John Donaldson

8 Sue Circle

Smithtown, CA 08067
909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com
Date

George Gilhooley



XYZ Company
87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065

Dear Mr. Gilhooley,

| am writing to apply for the programmer position advertised in the Times Union. As requested, |
am enclosing a completed job application, my certification, my resume, and three references.

The opportunity presented in this listing is very interesting, and | believe that my strong technical
experience and education will make me a very competitive candidate for this position. The key
strengths that | possess for success in this position include:

0 I have successfully designed, developed, and supported live use applications
0 | strive for continued excellence
0 | provide exceptional contributions to customer service for all customers

With a BS degree in Computer Programming, | have a full understanding of the full lifecycle of a
software development project. | also have experience in learning and excelling at new
technologies as needed.

Please see my resume for additional information on my experience.

| can be reached anytime via email at john.donaldson@emailexample.com or my cell phone,
909-555-5555.

Thank you for your time and consideration. | look forward to speaking with you about this
employment opportunity.

Sincerely,
Signature (for hard copy letter)
John Donaldson

Il. Sample Job Application Letter

November 30, 2010

Mr. Eduardo Ang

Gateway Mall

HRD Manager

E. Rodriguez, Cubao, Quezon City

Sir,

GREETINGS!

May | have the honor to apply as a sales clerk in your prestigious company as commensurate to my
qualification?

I am Janilo B. Sarmiento, single, 18 years of age, in excellent health and a resident of La Paz,
Carmen, Bohol. | am a freshmen college student taking up Bachelor of Elementary Education at
Bohol Island State University-Bilar. | can assure that | am diligent and flexible person and desirous
to work in every endeavor. | can guarantee that | would be an asset to your firm if given the
opportunity.

Attached herewith is my curriculum vitae that outline my qualifications for further evaluation.
Hope this application values your interest. | would be gladly accepting the offered challenge with
proper care.

With much gratitude, | wish to convey my heartfelt thanks for the attention you may give this
application.

I would be willing to be interviewed at your convenience and you can reach me through this
mobile number 09484197787.

Very Respectfully Yours,
JANILO B. SARMIENTO



11l. MeToanuyecKkye peKOMEHIAINH MO MEePEeBOAY TEKCTOB

HpI/I MEpCBOJAC TCKCTOB IOMHUTC O CICAYIOLICM:

1. Texcr, npeaHa3sHauyeHHBIM IS NEPEBOAA, HEOOXOIUMO paccMaTpuUBaTh Kak €IUHOE
CMBICJIOBOE LIENOE.

2. Hauunatpe mepeBoj HaJO0 ¢ Ha3BaHUs TeKcTa. OTHAKO, €CIIU MEPEBOJI 3arIaBUsl BHI3BIBACT
3aTpyJIHEHUS], €T0 MOKHO OCYIIIECTBUTH IIOCIIE MIEPEBO/IA BCEIO TEKCTA.

3. Ilpexne yem nepeBOAUTH TEKCT, BHUMATEIBHO MIPOUTHTE €T0, CTapasich MOHATH €ro odiee
coJiepKaHue U HarpaBiaeHHOcTh. OOpailaiiTe BHUMaHUE Ha MHTEPHALIMOHAJIBHBIE CJIOBA, pealnu,
JaThl ¥ T.[.

4. IlpouuTaiiTe Becb TEKCT, NIPUCTyNalTe K MEPEBOAY OTAEIbHBIX MpeanokeHui. [ToHATh
MIPEI0KEHNE — 3HAYUT BBISICHUTD HE TOJIBKO 3HaYEHHE KaXJ0I0 CJI0BA, HO U YCTAaHOBUTD, B KAKOU
CBSI3M HaxXoAsTcs APYT ¢ ApyroM cioBa. He cieayeT BHIIUCHIBATH CIIOBA cpa3y M3 BCEro TEKCTa,
TaK Kak OJJHO M TO K€ CJIOBO YaCTO UMEET HECKOJbKO 3HAU€HUM, KOTOpble HE MOAXOIAT s
JTAHHOT'O TEKCTa.

5. [IlepBoHauanbHBIN TEPEBOJ MOXKET OBITh JOCIOBHBIM, OOQJETYAIONIUM TOHUMAaHUE
OCHOBHOTO CMbICJIa TEKCTa. 3aTeM CJeIyeT MPUCTYIUTh K €ro CTUIMCTUYECKOU, JTUTepaTypHOU
00paboTKe, JUIsl 4ero Hajo MoaAOUpaTh CIIOBA U CIIOBOCOYETAaHMsI, HAMOOJIee YETKO Mepearoniue
CMBICT TepeBoanMoro tekcra. [lepeBon noykeH ObITh TOYHBIM, a HE OYKBaJIbHBIM, JOCIOBHBIM.
TouHOCTh mepeBosla — ATO KPaTKOCTh, BBIPA3UTENBHOCTh, JIOTHMUECKas IOCIIEN0BATENbHOCTD,
YEeTKOCTh M3JI0’KEHUSI TEKCTa OPUTHHAJIA U COOTBETCTBHE €0 HOPMaM PYCCKOI0 JIUTEPATypHOro
s13bIKa. byKBanbHBIN MTEPEBOJ CBOJNUTCA K MEXAHMUYECKON ITOJCTAHOBKE PYCCKOr'O CIIOBA BMECTO
aHTIUHCKOTO 0e3 ydera ero CBS3U B MPENIOKEHUU, YTO OOBIYHO MPHUBOJIUT K OECCMBICIHULE U
HCKaXEHUIO CMBICIIA IEPEBOUMOTO TEKCTA.

[Ipu nepeBoae nomyckaeTcs:

d) UW3MCHEHHE MOPS/IKA CIOB B MPEIOKCHUH

b) mepeHoc OTAEIBLHOIO CIIOBA M3 OJHOTO MPEUTOKEHHS B IPYTOE,

C) oObeaMHEHUE IBYX WM OOJiee MPEIONKESHUH B OJJHO MK HA000pOT

d) moGaBiieHHE OTCYTCTBYIOIIMX B TEKCTE CJIOB, HO TPeOYeMbIX IO CMBICIY CJOB H,
HA000POT, OMYIIEHHE OTACIBHBIX CJIOB OPUTMHAIBLHOTO TEKCTA HA PYCCKOM SI3bIKE,

€) 3aMeHa OJHOM YaCTH PEUYH JAPYroi

[Ipu nepeBoie MONB3YHTECH CIIOBAPEM.
Uto0OsI paboTa co coBapeM He OTHUMAaJla MHOTO BPEMEHH, CIIeyeT:

4 XOpOolIO 3HATb aJ'I(baBI/IT , TaK KaK CJIOBA PAacCIIOJIOKCHEI B aJ'I(I)aBI/ITHOM IOpsAAKE HE TOJIBKO
110 nepBoﬁ 6YKBC, HO U 110 BCEM IIOCJIICAYIOIUIUM

4 IIOMHUTB, 4YTO CJIOBa JAaHBI B HX HCXO,Z[HOﬁ (I)opMe, T.C. IJIarojbl — B I/IH(bI/IHI/ITI/IBe,
CYHICCTBUTCIIBHBIC — B O6IJ.[€M nmajacke, CANHCTBCHHOM YMCIC, IIpUIararcjibHoOC — B

MOJOXKUTEIbHOM cTeneHu. Ilocie Kaxgoro cioBa B CJIOBApE HUCIIOJB3YCTCA COKpaAlICHUC,
0603Haqa10mee MNpUHAJIC)KHOCTD CJIOBA K OHpe,Z[eHGHHOﬁ JacTHU pCUHu.

adjective a. HpHJIAraTeIbHOe
adverb adv. Hapeune
conjunction Cj. COI03
noun n CYIIECTBUTENIBHOEC
numeral num YHCIIUTETBHOE
plural pl MHOECTBEHHOE YHCIIO
preposition prep peasIor
pronoun pron MECTOUMEHHE
verb \ TJIaroja




Caenyer noMHUTH!!!

Henp3s 3moynorpebnsate On-line mepeBoguukamu, a €ciid MCHOJNB3YyeTe HMX, TO HEOOXOoaMMma
cepbe3Has peJaKTypa rnepeBeieHHoro Tekcra!!!

Tak, nanpumep, Google Translate (http://translate.google.com/) — 3to cucrema cTaTUCTHYECKOTO
MAaIIMHHOTO MEPEeBOAa, YTO O3HadaeT, uro GT-cucremMa He aHAIM3HPYET CMHTAKCHUC TEKCTa Ha
OCHOBE KAaKMX-TO CTPYKTypHbIX ImpaBwi. OHa BblaeT HauOojiee BEPOSATHBIM IEPEBOJ
MMpCAJIOKCHUA WUIIU CJIOBA, OCHOBAHHBINA Ha CTAaTUCTUKE HAKOIIJICHHBIX YSJIOBEUECKHUX MepeBOAOB.
B ocHOBe aHanM3a MmpH 3TOM YaCTO JIe)KAT KOPOTKUE IETIOUYKH BCEro M3 HECKOJIBKUX CIIOB. JTO
O3HAa4acT, 4YTO KOorga CUCTEME HE XBaTaCT AAaHHBIX AJI1 KOMIIJICKCHOI'O CTAaTHUCTHYCCKOI'O aHaJlnu3a
WIHA KOTJIa B SI3bIKaX OPUTMHAJIA U MEPEBOJa CYIIECTBEHHO pa3jIMyacTcsi MOPsAIoK cioB, To GT
BBIJIaCT TapadapIIuHy WM IPOCTO MEPEHOCUT B TIEPEBOJ T€ CIIOBA OPUTHMHAIIA, IJIsl KOTOPBIX y HEe
HET MepeBo/a.

V. PaGoTa Haj 10K/12/10M / BBICTYILJIEHHEM

JoxJiag, cormacHO TOJKOBOMY ciioBapto pycckoro s3bika JI.H. Vmakoma: coolmieHue 1o
3aJJaHHOW TeMe, C LeJIbI0 BHECTU 3HAHUS U3 JIOMOJIHUTEIBbHON JIUTEpaTyphbl, CUCTEMATU3UPOBATh
MaTepusi, MPOWJUTIOCTPUPOBATh MPUMEpPaMH, pa3BUBaThb HAaBBIKM CaMOCTOSITEJIbHON paboOThl ¢
Hay4YHOW JIMTEpaTypoil, MO3HABAaTEIbHBI HMHTEpPEC K HAay4yHOMY NO3HaHMIO. Tema nokiana
JOJbKHA OBITh COTJIaCOBaHHA C IpernojaBaTelieM M COOTBETCTBOBATh TEME y4eOHOI'O 3aHSTHUSL
Marepuansl 0pu  €ro IMOATOTOBKE, JOJDKHBI COOTBETCTBOBATH HAyYHO-METOAMYECKUM
TpeOoBaHUsIM By3a H OBITh YyKa3aHbl B jokinange. HeoOxommmo coOmtoaTh perjiaMeHT,
OTOBOPEHHBIA NIPU MOJIy4eHUHU 3afaHus. VurocTpanuu AOKHBI ObITh JOCTaTOYHBIMHM, HO HE
ype3MmepHbIMHU. PaboTa cTyaeHTa Haj JOKIaJOM-TIpe3eHTaluel BKIIOYaeT OTpalOTKy yMEHUs
CaMOCTOSITENIbHO 0000ImIaTh MaTrepuall U JeflaTh BbIBOAbI B 3aKIIOYEHUH, YMEHUS
OpUEHTHPOBAThCS B MaTepuaje M OTBeYaTb Ha JOMOJHUTEIbHBIE BOIPOCHI CIylIaTeNel,
0TpabOTKy HaBBIKOB OpaTOpPCTBa, YMEHHS MPOBOIUTH AUCIYT. JlOKIaI4MKU JOJDKHBI 3HATH U
yMeTh: coo0IaTh HOBYIO HHGOpPMAIUIO; HCMHOIb30BaTh TEXHUYECKUE CPEACTBA; XOPOIIO
OpPUEHTHPOBATHCS B TEME BCETO CEMUHAPCKOI0 3aHATHUS; AUCKYTUPOBATh U OBICTPO OTBEYATh Ha
3aJlaHHBIE BOMIPOCHI; YETKO BBIMOJIHATH YCTAHOBJICHHBIN perjaMeHT (He 6osee 10 MUHYT); UMETh
Mpe/ICTaBIeHHE O KOMIIO3UIIMOHHON CTPYKType AOKIaAa U Jp.

Crpykrypa BbIcTylJIeHHs1. BeTymieHue moMoraer 006ecneyuTh yCrexX BhICTYIUICHHUS 110 JTF000H
TeMaTuke. Bcerymienue J0DKHO coiepkaTh: Ha3BaHUWE, COOOILEHHWE OCHOBHOW —HJEH,
COBPEMEHHYIO OLIEHKY IpeIMeTa H3JIOKEHUS, KpaTKoe MEepeuUCIIeHHe pacCMaTpUBAEMbIX
BOIIPOCOB, KMBYIO MHTEPECHYIO (HOpMYy H3JI0KEHHUS, aKICHTUPOBAHHE BHUMAHUS HA Ba)KHBIX
MOMEHTaX, OPUTHHAJIBHOCTh Monaxona. OCHOBHAs 4YacTh, B KOTOPOW BBICTYIAIOLIUI TOJIKEH
IIyOOKO PACKPBITh CYTh 3aTPOHYTOM TE€MbI, OOBIYHO CTPOUTCS MO MPUHIMIY OTuéTa. 3azaya
OCHOBHOIl 4YacTH — TMPEACTaBUTh JOCTAaTOYHO JAaHHBIX M TOro, 4YTOOBI CHylIaTeNlu
3aMHTEPECOBATUCh TEMOW W 3aXOTENIU O3HAKOMHTHCA ¢ Marepuanamu. [Ipu sTom noruyeckas
CTPYKTypa TEOpeTHYeCKOro OJioka He [OJDKHBI JaBaThCsi 0€3 HarisAgHbIX [OCOOuH,
ayJIM0-BU3YyaJbHBIX U BU3yaJIbHBIX MaTEpHalioB. 3akKIIOYEHHE - sICHOE, 4EéTKoe 00001eHue u
KpaTKue BbIBOJIbI, KOTOPBIX BCEr/a JKIyT CIyILIATeNH.

V. [loaroToBKa npe3eHTaIMii
IIpe3enTanus, COrIacHO TOJIKOBOMY CIIOBapro pycckoro si3bika [[.H. Ymrakosa: cnoco6 mogauu

uH(popMaluKd, B KOTOPOM MPHUCYTCTBYIOT PHUCYHKH, (ororpaduu, aHumauus u 3ByK. s
MOATOTOBKH TPE3EHTAIlMN peKOMEHAyeTcsl Hucmonb3oBaTh: PowerPoint, MS Word, Acrobat
Reader, LaTeX-oBckuii maket beamer. Camast mpocrtasi mporpamma Jijisi CO3/[aHusl PEe3eHTaIn -
Microsoft PowerPoint. [[nsi moAroToBKM mpe3eHTalMM HEOOXOAUMO coOpaTh U 00paboTaTh
HavanpHy10 HHpopmaruio. [lociaenoBaTenbHOCTh MOATOTOBKH MPE3EHTAIUH:

1. U€tko copmynmpoBaTh IeNb MPE3EHTAIIUH: Bbl XOTUTE CBOIO ayJAUTOPUI0O MOTHUBUPOBATH,
yOenunTh, 3apa3uTh KAKOW-TO UJIeeH WM IPOCTO (POpMaIbLHO OTUUTATHCS.

2. OnpenenuTh KakoB OyaeT Gpopmar nmpe3eHTaIuy: KHUBOE BBICTYIIJICHUE (TOT1a, CKOJIBKO OyIeT
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€ro MPOJOKUTENILHOCTD) WM AJIEKTPOHHAS pacChlika (KakoB OyJeT KOHTEKCT IMPe3CHTAINN ).

3. OToOpaTh BCIO COJEPKATEIBHYIO YaCTh JJISl IPE3EHTAIlMH U BHICTPOUTH JIOTHYECKYIO IIETIOUKY
IIPE/ICTaBICHHUS.

4. OnpenenuTh KIHOUYEBbIE MOMEHTHI B COAEP)KAHUN TEKCTA U BBIJACIIUTD UX.

5. Ompenenuts BHUABl BH3yalIu3auuu (KapTUHKH) I OTOOpakKeHUS WX Ha claiizax B
COOTBETCTBHUHU C JIOTUKOH, LENbIO U CrIenn(UKON MaTepraa.

6. IlogoOparp nm3aitH W (QopMaTUpOBaTh ClAKWABI (KOJIWYECTBO KAPTHHOK M TEKCTa, HX
pacrnoJioKeHue, IIBET U pa3Mmep).

7. llpoBeputh BHM3yallbHOE BOCHpHUATHE Npe3eHTauuu. K BuaaM BHU3yalu3allud OTHOCATCS
WUTIOCTpaLK, 00pa3bl, JuarpaMmbl, TaOIHUIIbL.

Hnniocmpayus - NpeCcTaBlIeHNE PEaIbHO CYIIECTBYIOIIETO 3pUTEILHOTO PSAA.

Obpas3vl - B OTIUYNE OT WILTIOCTpanuii - Metadopa. Mx HazHaueHHe - BRI3BATH SMOIIMIO U CO3aTh
OTHOIIIEHHE K Hel, Bo3aeiicTBOBaTh Ha ayauTopHio. C MOMOIIBIO XOPOLIO MPOIYMaHHBIX U
Mpe/ICTaBIsIeMbIX 00pa30B, HH(OPMALUS MOKET HAJIOJITO OCTAThCS B MAMATH YEJIOBEKa.
Jluacpamma - BU3yanu3anus KOJIMYECTBEHHBIX M KaueCTBEHHBIX CBs3ze. VX Mcmonb3yroT uis
yOeIUTENIbHON JIEMOHCTpPALlMU JIaHHBIX, JJS MPOCTPAHCTBEHHOI'O MBIIIJICHUS B JIONOJHEHUE K
JIOTUYECKOMY .

Tabauya - KOHKPETHBIM, HATJISIIHBIA M TOYHBIM TOKa3 NaHHBIX. E€ OCHOBHOE Ha3HaueHue -
CTPYKTYpUPOBaTh UH(OPMAIINIO, YTO MOPO 00JIeryaeT BOCIPUATHE JaHHBIX ayJUTOPHEH.

[IpakTrueckre COBETHI MO TOJATOTOBKE MPE3CHTAIMM TOTOBHTE OTACIBHO: MEYATHBIM TEKCT +
CJTAMIBI + pa3AaTOYHBIN MaTepUal; CIaiabl - BU3yalibHas 1Mojja4a nHGOopMaIum, KOTopast T0JDKHA
COJIep)KaTh MHUHHMYM TEKCTa, MaKCHUMyM H300paKeHUH, HECYIIUX CMBICIIOBYIO HarpysKy,
BBITJISAJICTh HATISJTHO M TIPOCTO; TEKCTOBOE COJICPIKaHUE TIPE3CHTAIINH - YCTHAS pedb MU YTCHUE,
KOTOpasi JOJDKHA BKJIIOYATh apryMEHTHI, (DaKThI, JTOKa3aTEIhCTBA M IMOIMH, PEKOMEHIYEeMOe
yucino cmaaoB 17-22; oOs3arenbHas wHOOpMaIus IS TPE3CHTAUM: TeMa, GaMuiIus H
WHUIHAJIBI BBICTYTAIOMIETO; TUIaH COOOIIEHHUS; KPAaTKHE BBIBOJIBI U3 BCETO CKA3aHHOTO; CITHMCOK
HCIIOJIb30BAHHBIX UCTOYHHUKOB; Pa3laTOUYHBI MaTepual - JTOJDKEH 00ECIIeUrBaTh TY Ke TIIyOMHY
M OXBaT, YTO M >KMBOE BBICTYIUICHHE: JIFOJU OOJIbIIIE JOBEPSIIOT TOMY, YTO OHH MOTYT YHECTH C
co0ol, YeM HCYE3aIUM H300paKEHUSIM, CIIOBA W CIAWIbl 3a0BIBAIOTCSA, a pa3laTOYHBIN
MaTepuai OCTaeTCs MOCTOSHHBIM OCS3a€MbIM HAIIOMUHAHHMEM; Pa3IaTOYHBIM MaTephal BaKHO
pasznaBaTh B KOHIIC NPE3EHTAIIMU; Pa3AaTOYHBIM MaTEepPHAIbl JIOJDKHBI OTJIMYATHCS OT CIIANJIOB,
JIOJKHBI OBITH O0Jiee MH(DOPMATUBHBIMHU.

KoMmbroTepHyo mpe3eHTaruo, COMPOBOXKIAONIYI0 BRICTYIUICHUE JOKJIaTIMKa, YI00HEee BCETO
nmoAroToBUTh B iporpamme MS Power Point. IIpe3eHTamus kak TOKyMEHT MpPEICTaBIsAeT COO0H
MOCJIEIOBATEILHOCTh CMEHSIOIMMUX APYT JApyra CIaWJIoB - TO €CTh 3JEKTPOHHBIX CTPAHHYCK,
3aHUMAIONIUX BECh SKpaH MOHMTOpa (0e3 MpUCYTCTBUSA IMaHeNed mporpammsbl). Yarie Bcero
JEMOHCTpAllUs TPE3CHTAllMU MpoeHupyeTcss Ha OONBIIOM JKpaHe, pexe — pa3facres
coOpaBIIMMCST KakK Te4yaTHbIA Marepuai. KoiaumdecTBO ClalIoB aJaeKBaTHO COJICPKAHHUIO H
MIPOJOKUTENFHOCTU BBICTYIUICHUS (Hampumep, Al S-MUHYTHOT'O BBICTYIUICHUS PEKOMEHTyeTCs
HCII0Ib30BaTh He Ooiiee 10 crmaiioB).

Ha nepBom cinaiine o0si3aTeibHO MPEACTaBISETCS TeMa BBICTYIUICHUS U CBEIEHUS 00 aBTOpax.
Crnenytomue ciaiibBl MOXXHO TOJATOTOBHUTH, HCIONB3YS JIBE pa3IUYHbIE CTpaTeruud HX
IMOITOTOBKH:

1 cTpaTerus: Ha ciaii/Ibl HAHOCUTCS OMOPHBIM KOHCIIEKT BBICTYIUICHHS U KIIFOUEBBIE CIIOBA C TEM,
9TOOBl TMOJIb30BATbCA HMHU KakK TIUJIAHOM JUIS BBICTYIUJIeHUS. B 3Tom ciydae Kk crhaiimam
MPEeIbABISIOTCS ClEAyolue TpeOoBaHMs: 00bEM TEKCTa Ha ciaiae — He 0ojblie 7 CTPOK;
MapKHUPOBAHHBIN/HYMEPOBAHHBIN CITUCOK COJIEPKUT HE OoJiee 7 3IEMEHTOB; OTCYTCTBYIOT 3HAKU
MyHKTyallud B KOHIIE CTPOK B MAapKUpPOBAaHHBIX M HYMEPOBAHHBIX CITHCKaX; 3HauMMas
nH(OpMaIKs BBIJEISETCS C MOMOIIBIO I[BETa, Kerfs, apdexToB aHuMarmu. Oco60 BHUMATEIHHO
HE0OXOMMO TIPOBEPHUTHh TEKCT Ha OTCYTCTBHE OMIMOOK M omedyarok. OCHOBHas OIMMOKa MpU
BBIOOpE JTAaHHOW CTpaTeruy COCTOMT B TOM, YTO BBICTYHAIOIIME 3aMEHSIOT CBOIO peyb YTEHHUEM
TEKCTa CO CJIai0B.



2 cTparerus: Ha claiapl moMemaercs pakTudeckuii Matepuain (Tabnuisl, rpaduky, Gororpadpun
U Ip.), KOTOPBIA SBJIAETCS YMECTHBIM U JOCTaTOYHBIM CPEICTBOM HArJsJHOCTH, IIOMOTaeT B
PaCKpBITUU CTEP>KHEBOM MEU BBICTYIICHUS. BrIOpaHHbIE cpeicTBA BU3yaIH3alui HHPOpMaITUH
(Tabmuisl, cxembl, TpaUKH U T.J1.) COOTBETCTBYIOT CO/ICP’KAHHIO BBHICTYIUICHHS. B aTOM ciyyae k
claiiiaM TpPeIbABISIOTCS CIEAYIOIUe TPeOOBAaHHUS: MAaKCUMAJIbHOE KOJIMYECTBO rpadudeckoit
uHbOpMaMA HAa OJHOM ciaige — 2 pucyHka (dororpaduu, cCXemMbl W T.J.) C TEKCTOBBIMH
KoMMeHTapusiMu (He Oosiee 2 CTpoK K Kaxkaomy). HamOonee BakHas WHQpOpMAIUs JIOJDKHA
pacnosaratbcs B IEHTPE IKpaHa.

OcHoBHast omuOka mnpu BbIOOpE [JaHHOW CTpaTerMM — «COPEBHOBAHHWE» CO CBOUM
WUIIOCTPAaTUBHBIM MaTE€pUAJIOB (ayIUTOPUM HE NPEIOCTABISETCS JOCTATOYHO BPEMEHH, YTOOBI
BOCTIPHHATh MaTepuasl Ha ciaigax). OObIYHBIN criaiin, 0e3 3(PQeKToB aHMMAUUHU JIOJDKEH
JEMOHCTPUPOBATHCS Ha dKpaHe He MeHee 10 - 15 cexyna. 3a meHblee BpeMsl IPUCYTCTBYIOIIHE
HE yCIeeT OCO3HaTh cojepxkaHue ciaiiia. Ecnu xakas-To KapTUHKa MOSBUIIACh Ha 5 CEKyHJ, a
MIOTOM TYT K€ CMEHWJIACh JIPYroi, TO ayIuTopus OyJeT CUMTATh, YTO AOKIAJAUYUK €€ TOATOHSET.
O6parHoro (mo3uTUBHOTO) 3¢ (deKTa MOXKHO JOCTHUTHYTh, €CIIM JOKIAAYUK  IPOJUCTHIBACT
MHO>KECTBO CIIAiiIOB CO CIOKHBIMU TaOJIMLIaMU M JUarpammamu, roBopst mpu 3toM «Bot Tyt
MPUBEAEH PAa3HOIO POAA 8CHOMO2amenbHblli MaTEPUall, HO 5 €ro X04y MPOMYCTHTh, YTOObI HE
neperpyxaTh BbICTyIUIEHHE IoApoOHOCTAMIY. [IpaBaa, Takoil npuéM aenath B Hauane U B KOHYe
Mpe3eHTalH — PUCKOBAHHO, ONTHUMAaJIbHBIA BApHAHT — B CEPEIUHE BHICTYIICHUSI.

Ecnu Ha cnmaiime mpuBOIWTCSA CJOKHAsg auarpaMma, €€ HeoOXOJUMO TPeIBapUTh BBOJIHBIMU
cioBamu (Hanmpumep, «Ha 3Toil quarpamme mpHUBOAMTCS TO-TO M TO-TO, 3€JEHBIM OTMEUYEHBI
nmokaszarenu A, CUHUM — Tokazatenu b»), ¢ TeMm, 4yTOOBl naTh BpeMsl ayJUTOpHUH Ha €€
paccMOTpeHHe, a TOJIBKO 3aTeM MPHUCTYNaTth K €€ oOcyxaenuro. Kaxnpiii crmaiia, B cpemHem
JOJDKEH HaXOJUThCS Ha 3KkpaHe He MeHble 40 — 60 cexyna (6e3 yuéra BpeMEHM Ha CIy4ailHO
BO3HHUKIIIEe OOCykJaeHue). B cBA3M ¢ 3TUM Jydllle HACTPOUTh MPE3EHTAlMI0 HE Ha
aBTOMAaTUYECKUH MOKa3, a Ha CMEHY CJIaliJI0B CAMHUM JOKJIaJUUKOM.

Oco60 TIIaTENHPHO HEOOXOIUMO OTHECTHCH K 0ghopmaeHuto npezenmayuu. Jns Bcex ciaiioB
MIpe3eHTAINH 10 BO3MOKHOCTH HEOOX0JMMO UCIOIB30BaTh OJIMH U TOT K€ 11a0JI0H 0(OPMIICHHUS,
KerJb — JUIs 3aroJIOBKOB - HE MEHbIIEe 24 TyHKTOB, /s uHGopmaruu - He MeHee 18. B
Mpe3eHTAlMAX HE MPUHATO CTaBUTh IEPEHOCHI B CIOBaX.

[Tomymaiite, He OTBJIEKAMTE JU BbI ClylIaTeled CBOEW ke mpe3eHTtanuen? Spkue Kpackw,
CIIO)KHBIE I[BETHBIC IOCTPOCHHUSA, U3JUIIHAS aHUMAIUs, BBIIPHITUBAIOLUINN TEKCT WU
WUTIOCTpAIMsl — HE caMoe Jydylllee JOMOJIHeHHE K HaydYHOMY JoKjaay. Taxke HexenareabHbl
3BYKOBBI€ A(PEKTHI B X0OJI€ IEMOHCTpAIMH Mpe3eHTauu. Haumydmmmu siBiIsiFOTCS. KOHTPACTHBIE
nBeta ¢poHa u TekcTa (6emnbiii GoH — YEPHBINA TEKCT; TEMHO-CUHHUN (POH — CBETIIO-KENTHIN TEKCT U
T. 1.). Jlyumie He cMemuBaTh pa3Hble TUILI MIPUGTOB B OJHOM Npe3eHTanuu. PekoMenayercs He
3JI0yNOTPEOJIATh MPONUCHBIMU OYKBaMU (OHHM YHUTAIOTCS XYXKeE).

HekonTpactubie cnaiifipl OyIyT CMOTPETbCS TYCKIBIMH M HEBBIPA3UTEIbHBIMU, OCOOCHHO B
CBETJIBIX ayauTopusax. s mydineil opreHTaluu B MPE3EHTAIMH 110 X0y BBICTYIUICHUS JIydIlle
MIPOHYMEPOBaTh ciaiipl. XKenatenpsHo, YTOOBI HA Ciaiax ocTaBaJuCh MOJs, HE MeHee 1 cM ¢
KaKIOW cTOpoHbl. BcmomorarenbHass wuHbopmaius (yHOpaBisSIOIUE KHOMKH) HE JIOJIKHBI
npeobiiagath HajJ OCHOBHOM wuH(oOpManuei (TekctoMm, wuumocTpausamu). Hcnons3oBath
BCTpOEHHBbIE 3()(PEeKThl aHUMAIUU MOXKHO TOJIBKO, KOTr/ia 0e3 3TOro He OOOWTHUCH (Harpumep,
MOCIIeZIOBAaTEIbHOE TOSIBIICHHUE 3JIEMEHTOB AuarpaMmbl). JlJis aklueHTHpOBaHHUS BHUMAaHUS Ha
KaKOI-TO KOHKpETHOM MH(pOpMalUHU cllaiiia MOYKHO BOCIIONIB30BAaThCsS JIa3epHON YKa3KOH.
JluarpaMMBbl TOTOBSITCSI C MCIOJB30BAaHUEM MacTepa JuarpamMMm TaOlIMyHOro mnporeccopa MS
Excel. JIns BBOJa YMCIOBBIX JaHHBIX MCIOJIb3YETCS YMCIOBOM (opMar ¢ pas3lesuTesaeM rpym
paspsnoB. Eciu nanHele (MOANUCH JT@HHBIX) SBISIOTCA JPOOHBIMH YHCIAMHM, TO YHCIIO
0TOOpakaeMbIX JNECATUYHBIX 3HAKOB JIOJDKHO OBITH OJMHAKOBO VISl BCEH TPYIIBI 3TUX JAaHHBIX
(Bcero psiga moanuceit JaHHBIX). [laHHBIE U TONKCH HE JOKHBI HAKJIaIbIBATHCS IPYT Ha JpyTa U
CIIUBATHCS € TpaUUECKUMU dIIeMEHTaMu auarpammbl. CTpYKTYpHBIE JHATPAMMBI TOTOBSITCS TIPU
MOMOIIM CTaHAAPTHBIX cpelcTB pucoBaHus makera MS Office. Ecau npu ¢opmatupoanuu
craiiia ecTb HeOOXOAMMOCTh MPOMOPIHMOHAIBHO YMEHBIIUTh pazMep AuarpaMMbl, TO pa3Mep



mpU(PTOB PEKBU3UTOB JOJKEH ObITh YBEIHUEH C TAKMM PACY€TOM, YTOOBI peajibHOE 0TOOpakeHue
00BEKTOB JHarpaMMbl COOTBETCTBOBAJO 3HAYCHUSAM, yKa3aHHbIM B TaOnuue. B tabmumax He
JOJDKHO OBITH OoJiee 4 cTpOK U 4 CTOJNOIOB — B MPOTUBHOM Cllydae JaHHbIE B Tabiuie Oyaer
MIPOCTO HEBO3MOXHO YBUIETh. SIUeHKM C Ha3BaHUSAMHU CTPOK U CTOJIOLOB M HauboJiee 3HaYNMBbIe
JAHHBIE PEKOMEH/IyETCSl BBIICNIATH IIBETOM.

Tabnmuunas nHGOpMaIWst BCTAaBISETCS B MaTepualibl KaK TaOnHIla TEKCTOBOTO Iporeccopa MS
Word wmm Ttabmumunoro mporeccopa MS Excel. Ilpu BcraBke TaOmuIl Kak 0O0BEKTa U
MPONOPIIMOHATIEHOM U3MEHEHUH €€ pa3Mepa pealbHbI 0TOOpaskaeMblil pa3zMep mpudTa T0HKESH
ObITh He MeHee 18 pt. Tabauubl 1 AUarpaMMbl pa3MeNIalTcsl Ha CBETIIOM Wit OertoM (oHe.

Ecnmu Bbl npeanounTaere BOCIONB30BaTHCS TIOMOIIBIO Oneparopa (Y4TO TOKE BO3MOXKHO), a HE
JUCTaTh CIAWIBl CAMOCTOSTENHFHO, OUYEHB MOJIE3HO MPEAYCMOTPETh CCHUIKM Ha CIIAMIBI B TEKCTE
noxnana («Craeayromuil cliai1, moKamyicTa...»).

[Tocne moArOTOBKH MPe3eHTAIMN He00X0AMMa PENeTUINS BBICTYIUICHUSI.

3aKTIOYUTENBHBIN ClIaliJl Tpe3eHTaluu, coaepx ammuii TekeT «Cracub0o 3a BHUMaHHE» WIH
«Konemy, BpsI M mpueMiIeM ISl IPE3EHTAIMH, COIPOBOXKAAONICH MyOIMYHOE BHICTYIIJICHHE,
MOCKOJIBKY 3aBEpIICHHE TI0Ka3a CIAiIOB enIé He SBISETCS 3aBeplIeHHEM BBICTYIUIeHUs. Kpome
TOrO, TaKkWe CIIalJbl, TaKk *e Kak W chaig «Bompock?», nyOaupyroT yCTHOE COOOIICHHE.
OnTuManbHBIM BapUAHTOM TIPE/ICTABIISICTCS TIOBTOPEHUE TIEPBOTO Cliaiiia B KOHIIE MTPE3CHTAIIH,
MOCKOJIBKY 3TO Ja€T BO3MOXKHOCTH €II€ pa3 HAIIOMHUTH CIIYIIATENSIM TEMY BBICTYIUICHUS U UMS
JOKJIaJuuKa U TUO0 NepelTH K Bopocam, 100 3aBEPIINTh BBICTYIUIEHHUE.

Jis moka3a Qailm mnpe3eHTalud HEOOXOAMMO CcOXpaHUTh B ¢opMmare «JleMoHCcTpanus
PowerPoint» (®aitn — Coxpanuts kak — Tun ¢aitna — Jlemoncrpauust PowerPoint). B aTom
cllydae TIPe3CHTAIMs aBTOMATUYECKA OTKPBIBACTCS B PEXKHUME TOJHOIKPAHHOTO ITOKa3a
(slideshow) u cinymarenu n3zbaBieHsl Kak OT Buja pabodero okHa nporpammsl PowerPoint, Tak u
OT IIOTEPb BPEMEHU B Hayajle 110Ka3a Npe3eHTaLUN.

ITocne moAroTOBKM MPE3EHTALUMH MT0JIE3HO TPOKOHTPOIMPOBATE Ce0s1 BOIPOCAMMU:

1) ynanock I 10CTHYbh KOHEYHOM LIEIM IPE3eHTAlUUHU (YTO yAAlOoCh ONPEAEIUTh, OOBSCHUTS,
IPEUIOKUTh WM IPOJEMOHCTPUPOBATH C MIOMOIIBIO HEE?);

2) K KAKUM OCOOEHHOCTSIM 00BEKTa NMPE3EHTALNH YAAI0Ch IPUBJIEYb BHUMAHUE Ay IUTOPUH?

3) He OTBJIEKAET JIM CO3AaHHAas IPE3EHTALUS OT YCTHOTO BBICTYIUICHUS ?

VI. CocTaBjienne aHHOTAIIMM U pedepaTta

AnHoTanus (0T jar. amotatio — 3ameTka) — Kparkas XapaKTepUCTHUKA CTATbU, KHUTU H T.I. C
TOYKH 3PCHUS €€ Ha3HAYCHUSI.
L]eny annomayuu - OTBET Ha BOIIPOC, O Y€M TOBOPHUTCS B CTAThE, T.€. 1aTh 00IIIee MPE/ICTaBICHHUE O
cTarke.
Cmpykmypa anHomayuu:

1.Asrop, Ha3BaHue, BHIXOAHEIE JaHHBIC.

2. Tema craThy (TEKCTa, KHUIH).

3. IIpobiemarrka, T.e. Kpyr IpoOieM WM BOIIPOCOB, KOTOPHIE 3aTParkBalOTCA B TEKCTE
(cTaTtbe, KHUTE).

4. Anpecar, T.e. TOT, Ul KOTO IPEIHA3HAYEHa CTaThsl (TEKCT, KHUTa).
SI3bIK aHHOTAIMH JOJIKEH OBITh TUTEPATYPHBIM, TAKOHUYHBIM U TPOCTHIM.
Pedepar (ot nart. referre - noknaneiBaTh, COOOIIATh) - KPATKOE W3JI0KEHUE CONCPIKAHUS CTATHH
(TekcTta, KHHUTHW), BKJIOYAIONIEE OCHOBHBIE CBEIEHUS W BBIBOJBI, HEOOXOIUMBIC IS
MEePBOHAYAJILHOI'O O3HAKOMJIEHUS C HEll U olpeeNieHHs 11e1eco00pa3HOCTH 00paleHHs K Hell.
Llenv pegepama - oTBET Ha BONPOC, HYTO HMEHHO TIOBOPUTCS B-UCTOYHHKE HOBOTO,
CYILIECTBEHHOTO.
Beinenstor pegpepam-0630p (cocTaBiisieTcsi HO HECKOJIBKUM UCTOYHHMKAM, TIOCBAIIEH OHOM Teme)
u peghepam-pe3rome (cOCTaBISIETCS 110 OJHOMY UCTOYHUKY).
Cmpykmypa pegpepama-pestome:

1. ABTop, Ha3BaHUE, BHIXOAHBIE JAHHEIE.




2. Tema cTaTby (TEKCTA, KHHUTH).

3. Kommosunusi. VKa3blBA€TCS W3 CKOJIBKMX M KaKUX CTPYKTYPHBIX 4YacTeil COCTOUT
HCTOYHHMK (pa3/elibl, IVIaBbl).

4. OcnoBHOE cozepkanue. M3mararoTcsi KOHKPETHBIE PE3yNIBTaThl MM BBIBOJIBI aBTOpPA B
COOTBETCTBUH CO CTPYKTYPOH MCTOYHMKA (BO BBEACHHUH ..., B 1 -0l IIaBe ... U T.11.).

5. Hann4une WuIocTpaTMBHOrO Matepuana (MILUIFOCTPAlMH, PUCYHKH, TabJUIIbI U T.1.).

6. Anpecar, T.e. TOT, JUIsl KOTO IIPEHA3HAYEHA CTaThs (TEKCT, KHUTA).
OcoberHOCTH pedepara-pe3roMe 3aKITF0YaeTCsl B €ro 00BEKTUBHOCTH. Ero s3BIK Takke TOKEH
OBITh KPATKUM, IPOCTBIM U HEHTPATbHBIM.

®pasbl ISt COCTABIICHHST aHHOTAIMK U pedepaTa
l. Agrop (author), nassanue (title, name):
e | have read a text - s npouunrasn(-a) TEKCT;
- an article - crarsio;
a story - pacckas;
an extract from the book entitled - oTpbIBOK M3 KHHIH, 03aIJIaBICHHOM «...»;
e The title of the text (article, .. J is A..” - 3aroioBok TekcTa (CTaThH, ...)«...»;
The author of this text (article,...) is ... - ABTop 3T0rO0 TekcTa (CTaThy, ...) - ... (UMs);
It is written by ... - On / ona Hanucas(-a)...(MMst aBTOpa);
. Tema (subject, topic):
® The topic of the text (article, ...) is ... - Tema Tekcra (cTarhy, ...)-«...»;
e The text (article, ...) is devoted to the problem (subject) of ... - Texcr (crarps, ...)
MOCBSIIIEH mpobieme (Teme) ...,
1. Komnosunus (structure):
e The text (article, ...) consists of ... paragraphs (parts, chapters) - Tekct (cTaThs) COCTOHUT
u3 ... maparpados (JacTeif, rias);
Yactu ucroynuka: introduction - BBeneHue;
the first (second, third, ...) chapter - 1-as (2-as, 3-1, ...) rimaBa; conclusion, end - 3axmouenue,
KOHEI;
[11.OcHoBHOE coxep:kanue (contents):
e |n the first (second, third....) chapter (paragraph, part, ...) the author says, that... - B 1-oii
(2-oi, 3-eii, ...) maBe (maparpade, yacTH, ...) aBTOpP TOBOPUT, YTO ...,
- draws a conclusion, that... — menaer BbIBOZ, 4TO ...;
- mentions / points, that ... - ymomuHaer / yka3bIBaeT, 4to ...;

® In the author’s opinion ... - [Io MHeHHIO aBTOPA, ...

e The first (second, ...) chapter (paragraph, ...) - 1-as (2-as, ...) maBa (maparpad)

- is devoted to ... - nocBsineHa ...,

- includes information (facts) about ... - cogepskut uapopmanuto (haxTsl) o ...;

V. HamocrparuBabiii matepuad (illustration):

e The author supports (illustrates) his ideas (opinion, theory, ...) by picture (table, photo, ...)
- ABTOp MOJAKpEIUIIeT (MUIUTIOCTPUPYET) CBOU HMJieU (MHEHUE, TEOPHIO, ...) PUCYHKOM (TabIuIeH,
dortorpaduei, ...);

e |n the first (second, ...) chapter (part. ...) there are some (many) pictures (tables, ...)

- B 1-0ii (2-0if, ...) m1aBe (4acTH, ...) HIMEETCS HECKOJIbKO (MHOT0) PUCYHKOB (Ta0JIHIL, ...);

V. Aapecar (audience):

e This text (article, ...) was meant for specialists in the field of ... - Dtor Tekcr (crarhs, ...)
MpeaHa3HaueHa JJisl CIEIUAIMCTOB B O0JIACTH ...,

e This text (article, ...) is of some interest of ... - DTOT TekcT (CTaThs) MPEACTABISACT UHTEPEC
VIS ...



1. CiioBa-cBS3KU:
e besides, moreover, furthermore - kpome Toro;

] S0, in such a way, thus, in that way - Takum oOpazom;

o therefore, hence, so, consequently - cienosarenbHO;

° and so, that is why - nostomy;

° as, since — Taxk Kak;

] perhaps, possibly - Bo3MokHO, BEpOSITHO;

e most likely, probably - ckopee Bcero;

. what is more, in addition, I’d like to add that... - 6o1ee Toro;
o maybe - MoxeT ObITh;

e « in conclusion, summing up - B 3aBepIiicHHE;

° Evidently, it’s obvious that - oueBuaHoO.

2. Jlornyeckoe 3aBepIieHNE, BRIPAXKEHUE COOCTBEHHOTO MHEHHS:
° I’d like to say that... - 5I xoren(-a) ObI cka3aTh, 4TO ...;

e [t seems to me that... - Mue kaxercs, 410 ...;

° In my opinion... - [To MoeMy MHEHHIO, ...;

T agree/disagree that... - 5I cormacen(-Ha) / He cormaceH(-Ha), 4To ...;
| liked/disliked the fact that... - Mue morpaBsuiocs, 4o ...;
All in all - B utore, B 0011EM;

° On the whole, as a whole - B riesom.
AHHOTAIMOHHBII TEPeBO - BUJ TEXHUYECKOTO TEPEBOA, 3aKIFOYAIONINICS B COCTaBICHHUU
aHHOTAIlMU OPUTHHAJA HA PYTOM SI3bIKE.
O0beM aHHOTAIIMOHHOTO TTepEBOIa OOBIYHO cOoCcTaBsAeT He Oosee SO0 meyaTHbIX 3HAKOB.
IIpumepHasi cxeMa AHHOTAIMOHHOIO NEPEBOAA MOKeT ObITH CJIeAYIOLIei:
1. IToctaHOBKa MPOOIIEMBI.
2. Metopsl perieHust poOIeMbl.
3. Bbiaenenue y310BbIX TyHKTOB.
4. PexoMeHmauu.
OcHOBHBIE KJIHILIE U IITAMIIBI, UCTIOJIb3yEMbIE TPU aHHOTALIMOHHOM I1E€PEBO/IE:
®pa3bl Ui aHHOTUPOBAHUS
3aroyioBOK CTaTbu

Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populdr-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

HH(bOpMaHHH 00 aBTOPC CTAaTbU, I'I€ U KOT'JIa CTATbhA OnL1a OHY6J'II/IKOBaHa.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) verdffentlicht.
Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.

I'maBHas uaes CTaThu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.



Conepxanue cTatbu: (hakThl, IMEHA, HUQPHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHeHueocTaTbe
Darausfolgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass
Der Artikel enthilt wertvolle Information {iber ... und lasst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem
beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthdlt fundierte Schlussfolgerungen.
Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.



(I)pa3bl AJIsi AHHOTUPOBAHUA

3aroyioBOK CTaTbu Der vorliegende  Artikel gehdrt zum  wissenschaftlichen
(populér-wissenschaftlichen) Styl.

Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

Nudopmanus 00 | Der Autor des Artikles ist ...

aBTope crateu, rae u | Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Korja craths Oblna | Zeitung ...) verdffentlicht.

omyOJIMKOBaHa. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'maBnasimaesicrateu. | Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.

Conepxanue crarbu: | Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...

(hakThl, HMEHA,

nudpsl. Erstens ... Zweitens ... Drittens ...
Es wird festgestellt, dass ...

MHueHue o cTaThe Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information iiber ... und l4sst den Leser
mehr  Aufmerksamkeit dem  beschriebenen  Problem (den
beschriebenen Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.

OcHoBHasi uHopManus, coAep:Kallasics B TeKCTe, BbIPAXkaeTcsi ¢ IMOMOIIbIO, TaK
Ha3bIBaeMbIX ()pa3-KiuIle, KOTOPble HY’KHO YMeThb MCIOJIb30BATh NPH COCTaBJEHHH
anHotauuu. Hanbosee pacnpocTrpaneHHbIMH ()pazaMu-KJIMIIE SIBJISIIOTCS CJeAyIolne:
o Introduction (Beenenue)
Le texte porte le titre - rekcTHa3pBaeTcs - L'auteur du texte est ... - aBTopTekcTa ... - Le texte est
tiré de...- TEKCTB3STHU3 ... - Le texte porte sur = Dans le texte ... il s'agit de - BTekcTepeupbuaéTo ...
o Ladémarchedel'auteur — xox paccyxnenuit aBTopa
L'auteurabordeunprobléme — aBTop 3aTparuBaet npobiemy; L'auteurparledeqch — aBrop roBoput




o yeM-nmu60; L'auteurdécrit — aBTOp OMKCHIBAET;
o L'analyse d'une situation — ananu3 cutyanuu
L'auteur étudie — aBropu3syuaer; L'auteur examine — aBroppaccmarpuBaet; L'auteur explique les
CauSes — aBTOPOOBSICHACTIPUYHHEI,
IV. L'a mise en valeur d'une idée, d'un argument — BBIJICICHHEKAKOWMINOOUICH, apryMEHTa

L'auteur note que — aBropoT™MeyaeT, 4uto ... ; L'auteur fait remarquer que — aBTOpyKa3bIBaeT, 4To
; L'auteur souligne que — aBTopmoguepkuBaer, uto ... ; L'auteur met en valeur —
aBTOPBBIJIEIISCT ... ;

o Laprésentationd'uneidéesecondaire — H3JI0)KEHHEBTOPOCTCTICHHONUICH
L'auteur mentionne qch — asropynomunaeT; L'auteur signale qch — aBropcoo6riiaer;
o Laprisedepositionoudeladéfensed'unethése — onpeznencHue CBOEro OTHOIICHHUS
WIIN 3aIIATa CBOEH TOUKU 3PCHHUS
Je pense, crois, estime que — s aymaro, mosarato, cumraro; L'auteur affirme que — aBTOp
yTBepxaaeT; L'auteur considére que — aBTOp CUUTAET;
o L'approbation — ogo6penue
L'auteur est d'accord avec — aBropcoriacencuem-irbo, ckeM-1ubo; L'auteur se prononce pour gch
— aBTOPBBICKA3bIBACTCS3A ... |
o Laconcession — ycrymnka
L'auteur admet — aBTopaonyckaer; L'auteur reconnait, avoue — aBTOpPIpHU3HAET;
o Lacritiqueoulerejetd'unethése — kpuTHKa WM OTKJIOHCHHE TOYKHU 3PEHUS
L'auteur oppose de forts arguments contre une idée — aBTOp BBIJIBUTAET PE3KUE aPTYMEHTHI IPOTUB
unen; L'auteur démentit une affirmation — aBTOp ornpoBepraeT yTBEpKICHUE;
X. La proposition d'une solution — mpeptoskeHuepeIIeHUs
L'auteur recommande — aBroppekomerayet; L'auteur propose — aBroprpearaer.



